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Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste. By recyc-
ling reusing the materials or other form of utilising old devices, you are making an impor-
tant contribution to protecting our environment.

BN Symbol oznacza, ze urzadzenie nie powinno by¢ sktadowane z normalnymi odpadami

gospodarstw domowych. Oddajgc tego typu odpady we wiasciwych miejscach przyczyniasz sie
do ochrony zasobdéw naturalnych.
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Thank you for buying Forever FM Transmitter. Before use, read the instruction manual which
contains additional information about the functions and directions for use. Do not attempt to
repair, modify or disassemble the device on your own. We hope that Forever will meet your
expectations.

Specification

Input drives: 12-24 V DC

Operating voltage ranges: 9V - 26 V

Input drives: 5V DC2,4 A

USB port: 1 GB-32 GB

Working temperature: 0 - 50° C

Voltage display precision: Error + 1V

Supported format of files: WMA/MP3

FM transmitter operation frequency: 87,5-108 MHz
Range of efficient operation of a microphone: 0,5 - 2 meters
Bluetooth version: 4,2+EDR

Bluetooth connectivity range: Up to 5 meters

FM transmission coverage: Up to 10 meters
SNR:>60 dB

Disturbances level: <0.1%

Bandwidth: 20 Hz-15 Khz

Right and left channel: >60 dB

Introduction to the diagram.
1. Mode switching button:

- Press the button shortly to play/stop the music, press and hold the button to switch the drive
display mode/Bluetooth/USB/voltage display mode

- Incoming calls are received by briefly pressing the button/Declining a call - Press the button
and hold it for approx. 2 seconds, to reconnected with the last number - press the button twice.
During conversation, press the button for approx. 2 seconds to switch the hands-free mode to
a private mode.

2.USB5v/2.4 Aoutput

3. Display screen.

4. Microphone opening.

5.USB 5v/2.4 A output, USB MP3/WMA input
6.12-24V power supply connector;



- Note: In total two USB outputs, 5V/2,4 A.

Activation of the transmitter

1. Connect the power connector of the transmitter to a car lighter socket. The display will show an
indication of voltage on the battery.

2.In a shortwhile, the display will show the operating frequency of the transmitter.

Connecting the transmitter with a car radio
1. Activate a car radio and the transmitter.

2. Set the radio to receive FM waves.

3. Read the set broadcasting frequency value on the display.

4. Using the manufacturer manual, set the same frequency in the car radio. Now, the devices
are connected.

Change of transmitter operating frequency

Set the frequency of transmitter operation from the range 87.5-108.0 mHz: Use CH +/- button on
the remote. The frequency on the transmitter's display will start to change. Set the same frequ-
ency on the car radio, avoid frequencies used by radio stations.

Connecting the FM transmitter with a phone via Bluetooth

1. Activate the transmitter. By default, it operates in Bluetooth connectivity mode.
2. Activate Bluetooth connectivity in your telephone.

3. Search new devices in your phone.

4. Connect with “TR-340" device.

5. If you are prompted about a password, enter “0000".

Listening to music from a phone via Bluetooth

The transmitter and a car radio must be turned on. The car radio must be set to the frequency of
the transmitter, and the phone must be connected with the transmitter via Bluetooth.

In order to listen to music, simply open a music application in the phone, and the sound will be
sent to the car radio via the transmitter.

Playing music from a pendrive

1. Insert the device in the car lighter socket, and then connect USB memory stick with MP3/
WMAfiles. The transmitter will automatically start playing; to stop/resume playing, press the play/
pause button

2. Activate the car radio, and then set it to the same frequency as the transmitter to start broad-
casting.




3. Setting frequency:

- Use CH +/- button on the remote. The frequency on the transmitter’s display will start to change.
4. Change track:

- On the remote, press button ® or @ to switch between tracks.

5. Volume adjustment:

- Press -/+ button on the remote to change volume.

1. CH- Decrease of frequency
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10. Receive/Decline an incoming call (double click to reselect) ®
11. Mode: One click switches the mode (Bluetooth - USB - voltage display)

Charging devices using USB sockets in the transmitter
1. Connect the transmitter to a lighter socket in the car
2. Connect external device charging cable to USB socket

3. Connect the second end of the cable to a charged device. Charging will begin automatically.

When charging external devices, observe guidelines included in the manual of the producer. De-
vices may be charged from both outputs at the same time.

Checking voltage in the battery

The battery voltage is presented automatically on the display after connecting the transmitter to
a car lighter socket. You may also check the voltage value during operation of the device. Pressing
and holding the mode change button will show the battery voltage value on the display.

Safety
- The device is not a toy
- Protect the device from moisture



- Do notinterrupt publicly available frequencies

Dziekujemy za zakup transmitera FM marki Forever. Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi, dzieki ktérej dowiesz sie wiecej o funkcjach i sposobie uzycia. Nie prébuj samodzielnie
naprawia¢, modyfikowa¢ ani rozkreca¢ urzgdzenia. Mamy nadzieje, ze produkt Forever spetni
Twoje oczekiwania.
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Specyfikacja

Napiecie wejéciowe: 12-24V DC

Zakresy napiec¢ pracy: 9V-26V

Napiecie wyjéciowe: 5V DC 2,4 A

Wejécie USB: 1 GB-32 GB

Temperatura pracy: 0-50°C

Doktadno$¢ wyswietlania napiecia: Bigd + 1V
Obstugiwany format plikéw: WMA/MP3
Czestotliwos¢ pracy transmitera FM: 87,5-108 MHz
Zasieg efektywnego dziatania mikrofonu: 0,5-2 metréw
Wersja Bluetooth: 4.2+EDR

Zasieg tacznosci bluetooth: Do 5 metréw

Zasieg transmisji FM: Do 10 metréw

SNR: >60dB

Stopien zaktécen: <0.1%

Pasmo przenoszenia: 20Hz-15Khz

Prawy i lewy kanat: >60dB

Wprowadzenie do diagramu.
1. Przycisk przetgczania trybu

- Krétkie nacisniecie, aby odtwarzad/wstrzymac¢ muzyke, dtugie nacisniecie, aby przetaczyc tryb
wysdwietlania dysku/Bluetooth/USB/tryb wyswietlania napiecia.

- Odbieranie przychodzacego potaczenia odbywa sie po przez krétkie nacisniecie przycisku/
Odrzucenie potgczenia - Nacisnij przycisk i przytrzymaj ok. 2 sec., aby ponownie potgczy¢ sie
z ostatnim numerem - kliknij przycisk dwukrotnie. W trakcie rozmowy naciénij przycisk ok.2 sec
aby przetaczyc z trybu gtosnoméwigcego na tryb prywatny.

2. Wyjécie USB 5 /2,4 A

3. Ekran wyswietlacza.

4. Otwér mikrofonu.

5. Wyjscie USB 5V/2,4 A, wejscie USB MP3/WMA



6. Ztacze zasilania 12-24V
- Uwaga: kacznie dwa wyjscia USB, 5V/ 2,4 A.

Uruchomienie transmitera

1. Wepnij transmiter zfgczem zasilania do gniazda zapalniczki samochodowej. Na wys$wietlaczu
pojawi sie wskazanie napiecia na akumulatorze.

2. Po chwili na wyswietlaczu bedzie wskazana czestotliwo$¢ na jakiej nadaje transmiter.

Potgczenie transmitera z radiem samochodowym

1. Wigcz radio samochodowe i transmiter.

2. Ustaw radio samochodowej na odbiér fal FM.

3. Odczytaj z wyswietlacza transmitera ustawiong warto$¢ czestotliwosci transmisji.

4. W radiu samochodowym zgodnie z instrukcjg producenta ustaw ta samga czestotliwos¢. Od
tego momentu oba urzgdzenia sg potgczone.

Zmiana czestotliwosci pracy transmitera

Ustaw czestotliwo$¢ pracy transmitera z zakresu 87.5-108.0 mHz: - Na pilocie uzyj przycisku CH
+/-. Czestotliwo$¢ na wyswietlaczu transmitera zacznie sie zmienia¢. Na radiu samochodowym
ustaw identyczng czestotliwos¢, unikaj czestotliwosci na ktérych nadajg rozgtosnie radiowe.

Potaczenie transmitera FM z telefonem po bluetooth
1. Wigcz transmiter. DomysInie dziata on w trybie tgcznosci bluetooth
2. Wigcz tgcznosé bluetooth w telefonie.

3. W telefonie wyszukaj nowych urzadzen.

4. Potacz sie z urzgdzeniem ,TR-340".

5. W razie konieczno$ci podania hasta wpisz ,0000".

7. Stuchanie muzyki z telefonu po bluetooth.

Transmiter i radio samochodowe muszg by¢ wtgczone. Radio samochodowe nastawione na cze-
stotliwos¢ transmitera, a telefon potgczony z transmiterem po bluetooth

W celu stuchania muzyki wystarczy na telefonie uruchomi¢ aplikacje muzyczna i za posrednic-
twem transmitera dZzwigk bedzie przesytany do radia samochodowego

8 Odtwarzanie muzyki z pendrive-a

1. Umies¢ urzadzenie w gniezdzie zapalniczki samochodowej,a nastepnie podtgcz pamie¢ USB,
na ktérej zapisane sg pliki MP3/WMA. Transmiter automatycznie rozpocznie odtwarzanie, aby
zatrzymac/wznowi¢ odtwarzanie naciénij przycisk odtwarzanie/pauza.

2. Wigcz radio samochodowe, a nastepnie ustaw je na taka sama czestotliwos¢, co transmiter,
by rozpocza¢ nadawanie.



3. Ustawianie czestotliwosci:

-Na pilocie uzyj przycisku CH +/-. Czestotliwo$¢ na wy$wietlaczu transmitera zacznie sie zmieniac.
4.Zmiana utworéw:

- Na pilocie naciénij przycisk lub , by przetacza¢ pomiedzy utworami.

5. Regulacja gtosnosci:

- Na pilocie naci$nij przycisk - /+, w celu zmiany gto$nosci

1. CH- Zmniejszanie czestotliwosci

PLAVIPASE mmm
2. CH+ Zwiekszanie czestotliwosci. \) EN/ G:m
3. Ostatni utwor. @ \ m
4. Nastepny utwor. ® (EQ \ G
5 P\ay/pauza.@ O (& / U
6.+ Zwieksz gtosnosci O @ C\
7. -1 Zmniejsz gtosnosci

/
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9.0-9 Przyciski: Szybkie wybieranie utworu. Q Q \_/‘

(Uwaga: Nie mozna szybko wybra¢ utworu w trybie Bluetooth.) . N
) - @ @ 30
10. Odbierz/Odrzu¢ nadchodzace potgczenie (kliknij dwukrotnie, aby ) k)

ponownie wybrac)

11. Mode: Jedno klikniecie przetgcza tryb (Bluetooth - USB- wyswietlacz
napigcia)

tadowanie urzagdzen za pomocg gniazd USB w transmiterze
1. Podtgcz transmiter do gniazda zapalniczki w samochodzie
2. Podtgcz do gniazda USB kabel do tadowania urzadzenia zewngtrznego

3. Drugi koniec kabla wepnij do urzgdzenia tadowanego. tadowanie rozpocznie sie automatycz-
nie.

Podczas tadowania urzadzer zewnetrznych stosuj sie do wytycznych zawartych w instrukgji pro-
ducenta. Urzagdzenia mozna tadowac z obu wyjs¢ jednoczes$nie.

Sprawdzanie napiecia na akumulatorze

Napiecie akumulatora prezentowane jest automatycznie na wyswietlaczu po wtozeniu transmi-
tera do gniazda zapalniczki samochodowej. Podczas pracy urzadzenia, réwniez mozna sprawdzi¢
warto$¢ napiecia. Po przyci$nieciu i przytrzymaniu przycisku zmiany trybu na wyswietlaczu poja-
wi sie wartos$c¢ napiecia akumulatora

Bezpieczenstwo

- Urzadzenie nie jest zabawka




- Chron urzadzenie przed kontaktem z wilgocia
- Pamietaj, aby nie zaktdcac czestotliwosci ogdinodostepnych

Bnarogapum 3a nokynkata Ha FM TpaHcmuTep oT Mapka Foever. Mpean BkAoYBaHe, MONs,
3ano3HaiTe ce C VMHCTPYKUWATa 3a 06CNyxXBaHe, 6narofapeHiie Ha KOSTO Lie ONo3HaeTe
GYHKUMNTE U HauMHa Ha ynoTpeba. Monis, He ce ONWUTBaITe CaMOCTOATENHO Aa PeMOHTUpaTe,
MoguduLmMpaTe uAKM pasrnobssate yCTPOWCTBOTO. HaasBame ce, Ye MpoAyKT Forever wie
V3MBbAHN BalwnTe o4akBaHs.

Cneynéunkauymsa

BxoaHo HanpexeHue: 12-24V DC

0O6xBaT Ha paboTHW HanpexeHys: 9 V-26 V

W3xoaHo HanpexeHne: 5V DC 2,4 A

USB Bxoa: 1 GB-32 GB

TemnepaTypa Ha paboTa: 0-50°C

TOYHOCT Ha NOKa3BaHe Ha HanpexeHneTo: + 1V
O6cnyxsaH popmaT Ha paiinosete: WMA/MP3
Pa6oTHa YecToTa Ha TpaHcMUTepa FM: 87,5-108 MHz
O6xBaT Ha edpekTUBHO AelicTBUe Ha MukpodoHa: 0,5-2 MeTpa
Bepcwis Bluetooth: 4.2+EDR

O6xBaT Ha KoMyHUKauus bluetooth: [lo 5 meTpa
06xBaT Ha TpaHcmucusa FM: [lo 10 meTpa

SNR:>60 dB

CreneH Ha cmyuleHna: <0.1%

YecToTHa neHTa: 20 Hz-15 Khz

[eceH 1 naB kaHan: >60 dB

BbBeXxaaHe B Anarpamara
1. ByTOH 3a NPEBK/II0YBaHE Ha pex/Ma:

- KpaTko HaTuCkaHe 3a Bb3MNpou3BeXaHe/cnupaHe Ha My3nKaTa, NPOABAXNTENHO HaTCKaHe
3a MpeBkAlYBaHe Ha pexuM nokassaHe Ha Avcka/Bluetooth/USB/pexum 3a nokassaHe Ha
HanpexeHneTo

- MNpuemaHe Ha obaxgaaHe ce V3BbpUWBaA Ypes KpaTko HaTuCkaHe Ha 6yTOHa/OTXBbpﬂ§He Ha
obaxaaHe - HaTucHeTe n 3aApbXTE 6yTOHa 33 OK. 2 CeKyHAW, 3a Aa Ce CBbpXeTe C NoCNeHNs
HOMep - KNukHeTe EbpxyéyTOHa /ABYKpaTHO. 3a a NpeBKNtoYVTe MO BPeMe Ha pa3roBop pexnma
OT peXvM BUCOKOrOBOPUTEN B INYEH PEXUM, TpgéBa Aa HaTUCHeTe 6yTOHa 33 OK. 2 CeKYHAN.

2. M3xon USB5V/2,4 A

3. Ancnnei



4. OTBOP Ha MUKPOGOHa.

5. M3xoa USB 5V/2,4 A, Bxoa USB MP3/WMA
6. 3axpaHBall, kKoHekTop 12-24 V;

- BHumaHue: O6ulo ABa n3xoaa USB, 5V/2,4 A.

BknouBaHe Ha TPpaHCMUTepa

1. MocTaBeTe TpaHCMUTEpPa B rHe340TO Ha aBTOMO6UAHaTa 3ananka. Bbpxy agncnnes we ce
MOABW NOKa3aHVeTO Ha HanNpPeXeHKeTo Ha akymynaTopa.

2. Cnep kpaTko Bpeme Bbpxy ANCMNES L Ce MOSBM YeCToTaTa, C KOSTO npedasa TPacMUTepbT.

CBbp3BaHe Ha TPaHCMMTEpa c aBTOMO6UIHO paauo
1. BktoyeTe aBTOMOBUAHOTO PaAVo 1 TpaHCMUTepa.
2. HacTpoiiTe pexvma Ha aBTOMOBUNHOTO paAuno 3a npuemaHe Ha FM 4eCTOTHU BbAHW.

3. OtyeTteTe OT Aucnnes Ha TpaHCMUTepa HacTpoeHaTa CTOMHOCT Ha YecToTata Ha
TpaHCMUCKUATA.

4. HaCTpoWe CbliaTa 4yectoTa B aBTOMOBUAHOTO paavo, cneasaiikn WHCTPYKUMA Ha
npoussoanTens. OT TO31 MOMEHT ABeTe yCTDOVICTBa Ca CBbP3aHn.

npOMﬂHa Ha yecToTaTa Ha TPaHCMUCUATa

HacTpoiite uectoTaTa Ha paboTa Ha TpaHcMuTepa B 06xsaT 87,5-108,0 MHz: Bubpxy
AVCTAHUMOHHOTO ynpaBneHvie 13nonssaiite 6ytoH CH +/-. YecToTaTa BBPXYy AUCNAES Ha
TPaHCMUTEpa Le 3anoyHe Aa Ce NpomeHs. HacTpoiTe cbliaTa YecToTa B aBTOMOGUAHOTO
PaAVo KaTo U3BATBaTe YeCTOTUTE, Ha KOUTO NPeAaBaT PaAuoCTaHLMNTe.

CBbp3BaHe Ha TpaHcMmuTepa FM c TenedoH upes bluetooth
1. BkntoueTe TpaHcmmuTepa. Mo nogpaséupae Toi paboTu B pexum bluetooth.
2. BkntoueTe ¢pyHKUma bluetooth B TenedoHa.

3. HamepeTe HoBUTe yCTpoiicTBa B TenedoHa

4. CBbpxeTe ce € ycTpoicTBoTo ,TR-340",

5. Mpvi HeOBXOAVMMOCT OT BbBeXAaHe Ha Napona Bbsegete ,0000".

CnywaHe Ha My3uKka c TenedoH no bluetooth

TpaHCMUTEPBT U aBTOMOBWAHOTO paano Tpabsa Aa 6bAaT BKAOUEHN. ABTOMOBVAHOTO paano
Tpsi6Ba Aa e HaCTPOEHO C YeCToTaTa Ha TpaHCMIUTEpa, a TeNe¢OHBT Aa € CBbP3aH C TpaHcMKTepa
upes bluetooth.

3a aa cnywarte My3uka, e OCTaTbyHO fa BKAHOYUTE B TenecDOHa My3nKanHa anavkauums un
NoCpeACTBOM Ha TpaHCMNTEPa 3BYKBT LWe 6bae n3npaulaH Kkem aBTOMOBUNHOTO paauo.



Bb3npousBeX/AaHe Ha My3MKa OT NeHApaiiB

1. MocTaBeTe yCTPOMCTBOTO B FHE3A0TO Ha aBTOMOBWNHATA 3aMafka, a C/ej ToBa CBbpXeTe
namet USB, BbpXy KosTO Ca 3anucanu ¢painosete MP3/WMA. TpaHCMUTEPBT aBTOMATUYHO Lje
3anoyHe ga Bb3nponssexaa. 3a Aa CnpeTe/da NPOABLIXNTE Bb3NPOU3BEXAAHETO, TPSOBA Aa
HaTucHeTe 6yTOHa Bb3Npovi3BexdaHe/naysa

2. BkntoyeTte aBTOMOOBUNHOTO paauo un HaCTpO\ZTE Chblllata 4ecToTa KaTo Ta3n Ha TpaHCMUTepa,
3a /la 3ano4vHeTe NpejaBaHeTo.

3. HacTpolika Ha YecToTata:

- V3nonsgaiite 6yToHa CH +/- BbpXy AVCTaHLMOHHOTO yripaBaeHue. Hectotata BbpXy Agvcnnes
Ha TpaHCMUTepa LU 3aMoyHe 4a Ce MPOMEHS.

4. Cm@aHa Ha necHuTe:

- 3a NpeBK/toYBaHE MeXAY NeCHWUTe, BbPXY ANCTAHLMOHHOTO yNpaBaeHne HaTuckanTe 6yToHa
vam

5. PerynvpaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa:

- HatucHeTe ByTOH - /+ BbpXy AUCTaHLMOHHOTO yNpaBaeHue, 3a ;a NPOMeHUTe c1aaTa Ha 3ByKa.

1. CH- HamansiBaHe Ha yecToTaTa.

2. CH+ YBennuyaBaHe Ha YecToTara. PLAYIPAUSE o«»%
3.MocneaHa necer. @ idl @ “y
4. CneaBalya necen. ® ( EQ> (=
N
5. Play/pauza‘@ -
_/

6.+ YBenuuum cunata Ha 3syka.
7.-:Hamanu cvnata Ha 3BykKa.

8.EQ

9.0-9 byToHW: Bbp30 M3bMpaHe Ha NeceH.
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10. Mpuemn/OTxBbPAVM MNOBKKBaHe (KAVKHeTe /[ByKpaTHO, 3a Aa
usbepeTe OTHOBO)

11. Mode: EaHO Kn1kBaHe npeBkatoYBa pexum (Bluetooth - USB - ekpaH
Ha HanpexeHneTo)

3apexxapaHe Ha ycTpoiicTBaTa ¢ nomouwitTa Ha USB rHespata B
TpaHcmuTepa

1. CBbpXeTe TpaHCMUTepa B rHe3/0T0 Ha aBTOMO6VHATa 3ananka.
2. CBbpxeTe kbM USB rHe3a0To kaben 3a 3apexjaHe Ha BbHLLIHO yCTPOICTBO.

3. BropuaT kpait Ha kabena BkAKOYETe B 3apeXAaHOTO yCTPONCTBO. 3apexXAaHeTo Lie 3anoyHe
3BTOMATNYHO.

Mo BpeMe Ha 3apex/aHe Ha BLHLUHK YCTPOUCTBA CleABaiiTe ykasaHUATa OT MHCTPYKUMATa Ha



npoussoanTens. Moxerte ga 3apexjare ycrpo%cma OT ABeTe rHe3ja eAHOBPEeMeHHO.

MpoBepKa Ha HanNpeXXeHNeTo Ha akyMynaTopa

HanpexeH1eTo Ha akymynaTopa ce Nokassa aBTOMAaTUYHO BbPXY AVCM/ES Cef BKNOUBAHETO
Ha TpaHCMUTepa B rHe3/40TO Ha aBTOMO6UNHATa 3ananka. Mo Bpeme Ha paboTa Ha yCTPONCTBOTO
CbLLO Taka MOXe Aa Ce MPOBepU CTONHOCTTa Ha HanpexeHneTo. Cej HaTUCKaHe 1 3aAbpXaHe
Ha By TOHa 33 NPOMSIHA Ha PeXnMa, BbpXy ANCNes Ce NosBsBa CTOMHOCTTA Ha HanpexeHeTo
Ha akymynatopa

besonacHocT

- YCTPOICTBOTO He e urpayka.

- Nasete yCTpOWCTBOTO OT KOHTaKT C BNnara.

- He 3abpaBsiiTe, ye He 61Ba Aa CMyLLaBaTe O6LOAOCTBMHUTE YECTOTU.

Dé&kujeme za zakoupeni Forever FM vysilace. Pfed pouzitim si dikladné prectéte tuto uZivatel-
skou prirucku. Nepokou3ejte se zafizeni opravovat, modifikovat nebo rozdéldvat. Doufame, Ze
zafizeni Forever spinfva3e ocekéavani.

Specifikace

Vstupni parametry: 12-24 V DC

Rozsah provozniho napétf: 9 V-26 V

Vstupni parametry: 5V DC 2,4 A

USB port: 1 GB-32 GB

Provozni teplota: 0-50°C

Pfesnost zobrazeného napéti: Chyba + 1V
Podporované forméty: WMA/MP3
Frekvence FM vysilace: 87,5-108 MHz
Vzdélenost pro efektivnf ¢innost mikrofonu: 0.5-2 meters
Bluetooth: 4.2+EDR

Dosah Bluetooth konektivity: Up to 5 meters
Pokryti FM vysilanf: Up to 10 meters
SNR:>60 dB

Uroveri rugenf: <0.1%

Sifka pasma: 20 Hz-15 Khz

Pravy alevy kanal: >60 dB
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Popis obrazku

1. Tlacitko pro prepfnani rezimd

- Pro prehravani/pozastaveni stisknéte kratce. Pro zménu reZzimu dlouze podrzte (Bluetooth /
USB/ zobrazeni napéjeni).

- Prichozi hovory Ize prijmout stisknutim tlacitka. Pro odmitnuti hovoru stisknéte a podrzte tlacit-
ko alespon 2 vtefiny. Pro vytoceni posledniho &isla stisknéte tlacitko dvakrat. BEhem hovoru Ize
stisknutim tla¢itkem alespori na dvé vtefiny pfepnout hovor z handsfree do soukromého rezimu.

2.USB5V/2,4 Avystup

3. Displej

4. Mikrofon

5.USB 5V/2,4 Avystup, USB (MP3/WMA) vstup

6. Napéjeci konektor 12-24 V

- Poznédmka: Celkem v obou USB portech: 5V/2,4 A

Zapnuti vysilace
1. Pripojte FM vysilac do autozasuvky. Na displeji se zobrazi indikace napéti baterie

2. Poté se za malou chvili na displeji zobrazi aktudlni frekvence FM vysilace.

PFipojeni FM vysilace k autoradiu

1. Aktivujte autoradio a FM vysilac.

2. Nastavte autoradio na pffjem FM.

3. Nadispleji FM vysilace zjistéte frekvenci, na které vysila.

4. Postupujte dle uZivatelské prirucky autoradia a nastavte na ném stejnou FM frekvenci. Nynf
jsou autoradio a FM vysilac¢ propojeny.

Zména frekvence FM vysilace

Nastavte frekvenci vysilate v rozsahu 87.5-108.0 MHz pomoci tlacitka CH +/- na ovladani.
Frekvence zobrazend na displeji se za¢ne ménit. Poté nastavte stejnou frekvenci na autoradiu a
vyvaruijte se pouziti frekvenci, které pouzivajf mistni rédiové stanice.

Propojeni FM vysilace s telefonem pomoci Bluetooth
1. Aktivujte FM vysilac. Ve vychozim stavu je Bluetooth aktivni.

2. Aktivujte funkci Bluetooth v telefonu.

3. Dejte vyhledat nové zafizeni.

4. Pripojte se k ,TR-340" zafizeni.

5. Pokud bude potfeba zadat kdd, zadejte ,0000".



Poslech hudby z telefonu pomoci Bluetooth

FM vysila¢ a autoradio musi byt zapnuty. Autoradio musi byt nastaveno na frekvenci FM vysilace
a telefon musi byt pfipojen k FM vysila¢i pomoci Bluetooth.

Poté staci otevrit jakoukoliv hudebni aplikaci v telefonu a pfehrdvany zvuk bude skrz FM vysila¢
hrat v autoradiu.

Pfehravani hudby z flashdisku

1. Pfipojte FM vysila¢ do autozésuvky a poté pfipojte USB flashdisk s hudbou ve formatu MP3/
WMA. FM vysila¢ automaticky za¢ne pfehrdvat hudbu. Pro pozastaveni prehrévani stisknéte cz
Tlacitko pro prepinani rezimu.

2. Zapnéte autoradio a nastavte na ném stejnou frekvenci jako na FM vysilaci.
3. Nastaveni frekvence:

- Nastavte frekvenci vysflace pomoci tlacitka CH +/- na ovladani. Frekvence zobrazena na displeji
se zacne ménit

4.Zména skladby:
~ Na ovladan( stisknéte tlaitko @ or @), pro preskakovéni skladeb.
5. Ovlddanf hlasitosti:

- Stisknéte +/- na ovladani pro zménu hlasitosti.

1. CH- snizenti frekvence.
PLAVIPAUSE [ CHANNEL |

2. CH+ zvy3eni frekvence. J
G0 G
3. Predchozf skladba. &

4. Nasledujici skladba. ®
5. prehrat/Pozastavit. €

5 o
FJ
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6. +: zvysit hlasitost.
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7.-:sniZit hlasitost

8.EQ

9. Tlatitka 0-9: rychld volba skladby.

(Pozndmka: V rezimu Bluetooth nelze pouZit rychlou volbu skladby)
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10. Prijmout/Odmitnout prichozi hovor (dvojité stisknuti pro znovuzvo-
leni)

11. Rezim: Jednim Kkliknutim provedete zménu reZimu (Bluetooth - USB
- zobrazeni napéti)

Nabijeni zafizeni pomoci USB portu

1. Pfipojte FM vysila¢ do autozésuvky.

2. PFipojte nabijeci kabel externiho zafizeni do portu USB.

3. Druhy konec kabelu pfipojte do externiho zafizeni. Zafizenf se automaticky za¢ne nabfjet.



Pfi nabijenf externich zafizenf dodrZujte pokyny uvedené v prirucce vyrobce. Zafizeni mohou byt
nabijeny z obou vystupl soucasné.

Kontrola napéti baterie

Napétf baterie je zobrazeno automaticky na displeji po pfipojenf FM vysilate do autozdsuvky.
Kontrolu napétf béhem poslechu Ize provést dlouhym stisknutim tlacitka pro zménu rezimu.

Bezpecnost
- Zafizeni nenf hracka.
- Chrarite zafizeni pFed vihkostf.

- Neruste vefejné dostupné frekvence.

Vielen Dank fur den Kauf des FM-Transmitters, Fabrikat Forever. Vor dem Gebrauch machen Sie
sich mit der Bedienungsanleitung vertraut, um mehr Uber die Funktionen und den Gebrauch zu
erfahren. Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren, zu modifizieren oder zu zerlegen.
Wir hoffen, dass das Forever-Produkt Ihren Anforderungen gerecht wird.

Spezifikation

Eingangsspannung: 12-24 V DC
Arbeitsspannungsbereiche: 9 V-26 V
Ausgangsspannung: 5V DC 2,4 A

USB-Eingang: 1 GB-32 GB

Arbeitstemperatur: 0-50°C

Genauigkeit der Spannungsanzeige: Fehler + 1V
Unterstitztes Dateiformat: WMA/MP3
Arbeitsfrequenz des FM-Transmitters: 87,5-108 MHz
Bereich der effektiven Funktionsweise des Mikrofons: 0,5 - 2 Meter
Bluetooth-Version: 4.2+EDR

Empfang der Bluetooth-Funkverbindung: bis 5 Meter
Empfang der FM-Ferntbertragung: bis 10 Meter
SNR: >60dB

Storungsgrad: <0.1%

Bandbreite: 20Hz-15Khz

Rechter und linker Kanal: >60dB



Einfiihrung in das Diagramm
1. Moduswechsel-Taste:

- Kurz driicken, um Musik abzuspielen/anzuhalten, lange driicken, um den Disc/Bluetooth/USB/
Spannungs-Anzeigemodus umzuschalten

Das Annehmen eines eingehenden Anrufs erfolgt durch kurzes Driicken der Taste/Ablehnen des
Anrufs - halten Sie die Taste etwa 2 Sekunden lang gedruckt, um die Verbindung zur letzten Num-
mer wiederherzustellen - Doppelklick darauf. Driicken Sie die Taste wahrend des Gespréachs ca. 2
Sekunden lang, um vom Freisprechmodus in den Privatmodus zu wechseln.

2.5V/2,4 AUSB-Ausgang.

3. Anzeigedisplay.

4. Mikrofonoffnung.

5.USB5V/ 2,4 AAusgang, USB MP3/WMA Eingang.
6.12-24V Stromanschluss;

- Achtung: Insgesamt zwei USB-Ausgange, 5 V/2,4 A.

Transmitter starten

1. Stecken Sie den Transmitter mit dem Stromanschluss in die Zigarettenanziinder-Buchse. Auf
der Anzeige erscheint die Spannung am Akkumulator.

2. Nach einer Weile wird auf dem Display die Sendefrequenz des Transmitters gezeigt.

Anschluss eines Transmitters mit dem Autoradio

1. Schalten Sie das Autoradio und den Transmitter ein.

2. Stellen Sie das Autoradio auf den FM-Empfang

3. Lesen Sie die eingestellte Ubertragungsfrequenz vom Display des Transmitters ab.

4. Am Autoradio stellen Sie die gleiche Frequenz gemaR den Anweisungen des Herstellers ein.
Von nun an sind beide Gerate verbunden.

Betriebsfrequenz des Transmitters dndern

Stellen Sie die Betriebsfrequenz des Transmitters vom Bereich 87.5-108.0 mHz ein: Verwenden
Sie auf der Fernbedienung die Taste CH +/-. Die Frequenz auf dem Display des Transmitters be-
ginnt, zu &ndern. Stellen Sie am Autoradio die gleiche Frequenz ein, vermeiden Sie die Frequen-
zen, die durch Rundfunkstationen belegt sind.

Verbindung des FM-Transmitters mit einem Telefon liber Bluetooth

1. Schalten Sie den Transmitter ein. StandardmaRig wird er im Bluetooth-Verbindung betrieben.
2. Schalten Sie die Bluetooth-Option am Telefon ein.

3. Suchen Sie auf Ihrem Telefon nach neuen Geraten.

4. Verbinden Sie sich mit dem ,TR-340" Gerat.



5. Ggf. geben Sie das Passwort ,0000" ein.
7. Musikharen vom Telefon Uber Bluetooth

Transmitter und Autoradio missen eingeschaltet sein. Das Autoradio soll auf die Transmitter-
frequenz eingestellt sein und das Telefon mit dem Transmitter iber Bluetooth verbunden.

Um Musik zu héren, reicht es, die Musikapp am Telefon zu starten und der Ton wird (iber den
Transmitter zum Autoradio gesendet.

Musikwiedergabe von einem USB-Stick

1. Stecken Sie das Gerat in die Zigarettenanzinder-Buchse des Fahrzeugs und schlieBen Sie dann
den USB-Stick an, auf dem die MP3/WMA-Dateien gespeichert sind. Der Transmitter beginnt au-
tomatisch mit der Wiedergabe. Um die Wiedergabe anzuhalten/fortzusetzen, driicken Sie die
Wiedergabe/Pause-Taste.

2. Schalten Sie das Autoradio ein und dann stellen Sie es auf die gleiche Frequenz ein wie der
Transmitter, um mit dem Senden zu beginnen.

3. Frequenz einstellen:

-Verwenden Sie auf der Fernbedienung die Taste CH +/-. Die Frequenz auf dem Display des Trans-
mitters beginnt, zu andern.

4. Abspielreihenfolge der Lieder andern:
- Druicken Sie auf der Fernbedienung die Taste @ oder @, um zwischen den Titeln zu wechseln
5. Lautstarkeregelung:

- Driicken Sie die Taste -/+ auf der Fernbedienung, um die Lautstarke zu andern.

1. CH- Frequenzreduktion.

2. CH+ Frequenzerhéhung. "?“‘SE ﬁci‘"'ﬁ\
3. Letztes Lied. @ ‘\D, U j
4. Nachstes Lied. ® ‘/EFLB —
® N S et
5. Play/Pause. /a Gq\\ (DE
6. +:Lautstarke erhohen. NN
‘ : (1)(2)(3)
7.-:Lautstarke reduzieren. N ‘\_) \J/
= = —
B OIOIO)
9. 0-9 Tasten: Schnellauswahl des Lieds. — =

(Achtung: Im Bluetooth-Modus kann man schnell ein Lied nicht au- @ @ @

swahlen.)

10. Annehmen/Ablehnen des eingehenden Anrufs (Doppelklick, um er-
neut auszuwahlen).

11. Modus: Ein Klick schaltet den Modus (Bluetooth - USB - Spannung-
sanzeige) um.



Gerate Uber USB-Ports im Transmitter aufladen
1. SchlieBen Sie den Transmitter an die Zigarettenanzinder-Buchse im Auto an.
2.SchlieRen Sie das Ladekabel des externen Geréats an den USB-Anschluss an.

3. Stecken Sie das andere Endstuick des Kabels in das aufgeladene Gerat. Der Ladevorgang star-
tet automatisch.

Beim Laden externer Gerate befolgen Sie die Anweisungen in den Herstelleranweisungen. Die
Gerdte konnen von beiden Ausgangen gleichzeitig geladen werden.

Uberpriifen der Spannung am Akkumulator

Die Akkumulatorspannung wird automatisch auf dem Display angezeigt, nachdem der Transmit-
ter in die Zigarettenanzinder-Buchse eingesetzt wurde. Wahrend des Betriebs des Gerats kann
man auch den Spannungswert tberprifen. Nach Driicken und Halten der Moduswechsel-Taste
erscheint die Batteriespannung auf dem Display.

Sicherheit
- Gerat ist kein Spielzeug.
- Gerat vor Feuchtigkeit schitzen.

- Achten Sie darauf, die 6ffentlich verfugbaren Frequenzen nicht zu unterbrechen.

Taname kaubamargi Forever FM saatja ostmise eest. Enne kasutamist tutvuge teenindusjuhen-
diga, mis annab tdiendavat teavet funktsioonide ja kasutusviisi kohta. Arge proovige seadet
iseseisvalt parandada, modifitseerida ega lahti keerata. Loodame, et Forever toode vastab Teie
ootustele.

Spetsifikatsioon

Sisendpinge: 12-24V DC

Toopingete vahemik: 9V - 26 V
Valjundpinge: 5V DC 2,4 A

USB sisend: 1 GB-32 GB

Tootemperatuur: 0-50°C

Pinge kuvamise tapsus: Halve = 1V
Teenindatav failiformaat: WMA/MP3

FM saatja toosagedus: 87.5-108 MHz
Mikrofoni efektiivse toimimise ulatus: 0,5-2 meetrit
Bluetooth versioon: 4.2+EDR

Bluetooth Gihenduse ulatus: Kuni 5 meetrit
FM Ulekande ulatus: Kuni 10 meetrit

SNR: >60 dB

Hairete tase: <0.1%

Ulekanderiba: 20 Hz -15 Khz
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Parem ja vasak kanal: >60dB

Sissejuhatus diagrammi
1. Reziimi Gmberlilitamise nupp:

- LUhike vajutus muusika esitamiseks/peatamiseks, pikk vajutus plaadi kuvamise reZiimi/Blueto-
oth/USB/pinge kuvamise reziimi imberlulitamiseks.

- Sissetuleva Uhenduse vastuvétmine toimub nupu lthikese vajutamise labi/Uhenduse taga-
silukkamine-Vajutage nuppu ja hoidke umb 2 sek, uuesti viimase numbriga thenduse v&tmiseks-
-toksake nuppu kaks korda. Vestluse kaigus kaed-vaba reziimist erareziimi Umberlulitamiseks
vajutage nuppu umb 2 sek.

2.USBvaljund 5V/2,4 A,

3. Kuvari ekraan.

4. Mikrofoni ava.

5.USB valjund 5 V/2,4A, USB sisend MP3/WMA.
6. Toiteliides 12-24 V.

- Tahelepanu: Kokku kaks USB valjundit, 5V/2,4 A.

Saatja kadivitamine

1. Unendage saatja toitetihendus auto sigaretistittaja pessa. Kuvarile ilmub akumulaatori pinge
nait.

2. Hetke parast ndidatakse kuvaril saatja tlekande sagedus.

Seadme Gihendamine autoraadioga

1. Lulitage autoraadio ja saatja sisse.

2. Seadistage autoraadio FM lainete vastuvotule.

3. Lugege saatja kuvarilt maaratud tlekandesageduste vaartus.

4. Madrake kooskdlas tootja juhendiga autoraadios sama sagedus. Sellest hetkest alates on méle-
mad seadmed Uhendatud.

Saatja to6sageduse muutmine

Maarake saatja todsagedus vahemikust 87.5-108.0 mHz: Kasutage puldil nuppu CH +/-. Sagedus
saatja kuvaril hakkab muutuma. Maarake autoraadiol identne sagedus, valtige sagedusi, mis eda-
stavad raadiosaateid.

FM saatja, bluetooth vahendusel, telefoniga thendamine
1. Lulitage saatja sisse. See t66tab bluetooth Gihenduse reziimis vaikimisi.

2. Lulitage telefonis sisse bluetooth Ghendus.

3. Otsige telefonis uusi seadmeid.



4. Uhendage seadmega ,TR-340"
5. Salas@na andmise vajadusel sisestage ,0000".

Bluetooth vahendusel telefonist muusika kuulamine

Saatja ja autoraadio peavad olema sisse Illitatud. Autoraadio peab olema seadistatud saatja sa-
gedusele ja telefon bluetooth vahendusel saatjaga Ghendatud.

Muusika kuulamiseks piisab telefonis muusikalise rakenduse kaivitamisest ja heli edastatakse
saatja vahendusel autoraadiosse.

Malupulgalt muusika esitamine

1. Sisestage seade auto sigaretisiilitaja pessa ja Uhendage seejérel salvestatud MP3/ WMA fa-
ilidega malupulk. Saatja hakkab automaatselt mangima, esituse peatamiseks/taaskaivitamiseks
nuppu esitus/paus

2. Edastamise alustamiseks lulitage autoraadio sisse ja seadke see saatjaga samale sagedusega.

3. Sageduse maaramine:

-Kasutage puldil nuppu CH +/-. Sagedus saatja kuvaril hakkab muutuma
4. Muusikapalade muutmine:

- Muusikapalade vahel imberlulitamiseks vajutage puldil nuppu ®voi @,
5. Helitugevuse reguleerimine:

- Helitugevuse muutmiseks vajutage puldil nuppu - /+.

1. CH- Sageduste kahandamine.
2. CH+ Sageduste suurendamine. PW’WSE mmm

3. Viimane muusikapala. @ \Dj \‘"j (‘"“
4. Jargmine muusikapala. ®
5. Play/paus. ®

6.+ TBstab helitugevust.

0.0;
) O

=)(e)(8)(2)
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7.-:Vahendab helitugevust.
8.EQ
9. 0-9 Nupud: Muusikapala kiire valimine.

~
»H
v
_/

(Tahelepanu: Bluetooth reziimis muusikapala kiiresti valida ei saa).

10. V6ta vastu/Likka tagasi sissetulev Ghendus (taasvalimiseks toksake
kaks korda) @

11. Mode: Uks toksamine lulitab reZiimi imber (Bluetooth - USB- pinge
kuvar).

(@)~
O
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Seadmete laadimine saatja USB pesade abil

1. Uhendage saatja auto sigaretistltajaga.

2. Uhendage valise seadme laadimiskaabel USB pesaga.

3. Kaabli teine ots sisestage laetavasse seadmesse. Laadimine algab automaatselt.

Véliste seadmete laadimisel jargige tootja juhendis sisalduvaid juhiseid. Seade v6ib laadida mé&le-
mast valjundist Gheaegselt.

Akumulaatori pinge kontrollimine

Peale saatja sisestamist auto sigaretistltajasse esitatakse akumulaatori pinge kuvaril automa-
atselt. Pinge vaartust vib kontrollida ka seadme t66tamise ajal. Peale reziimi nupu vajutamist ja
hoidmist ilmub kuvarile akumulaatori pinge vaartus.

Ohutus
- Seade ei ole manguasi
- Kaitske toodet kokkupuute eest niiskusega.

- Pidage meeles ldkasutatavaid sagedusi mitte hairida

Gracias por la compra del transmisor FM de la marca Forever. Antes del uso lea detenimdamente
el Manual de instrucciones que contiene la descricién de funiones y modos de uso. No intente
reparar, modificar no desmontar el dispositivo por su propia cuenta. Esperamos que el producto
Forever cumpla con sus expectativas.

Especificaciones

Tensién de entrada: 12-24 V DC

Rango de tensiones de trabajo: 9V - 26V

Tensién de salida: 5V DC 2,4 A

Entrada USB: 1 GB-32 GB

Temperatura de servicio: 0-50°C

Precision de visualizacion de la tensién: Error £ 1V
Formato de ficheros soportado: WMA/MP3

Frecuencia de servicio del transmisor FM: 87,5-108 MHz
Alcance del funcionamiento eficaz del micréfono: 0,5-2 metros
Versién Bluetooth: 4.2+EDR

Alcance de la conexion bluetooth: Hasta 5 metros
Alcance de la transmisién FM: Hasta 10 metros

SNR: >60 dB



Nivel de interferencias: <0.1%
Banda de transmisién: 20 Hz - 15 Khz
Canal derecho e izquierdo: >60 dB

Introduccién al diagrama
1. Botén de seleccién de modos:

- Una pulsacién corta sirve para reproducir/detener musica, una pulsacién larga para cambiar de
modo de visualizacién del disco/Bluetooth/USB/modo de visualizacidn de la tensién.

- La llamada entrante se acepta mediante una pulsacién corta del botén/se rechaza pulsando y
manteniendo pulsado el botén druante unos 2 s; para marcar el ltimo niimero, se pulsa el botén
dos veces. Durante la conversacién pulse el botén durante unos 2 s para cambiar el modo manos
libres al modo privado.

2.Entrada USB5V/2,4 A

3. Pantalla.

4. Ranura del micréfino.

5.Salida USB 5V/2,4 A, entrada USB MP3/WMA.
6. Conexion de alimentacién 12-24 V.

- Nota: En total dos salidas USB, 5V/2,4 A.

Activacion del transmisor

1. Introduzca el transmisor mediante la conexién de alimentacién en el mechero de coche. En la
pantalla apareceré la tensién del acumulador.

2. Al cabo de un rato, en la pantalla se mostraré la frecuencia del transmisor.

Conexién del transmisor con la radio de coche
1. Encienda la radio de coche y el transmisor.

2. Ajuste la radio de coche a la recepcién de ondas FM.

3. Lea el valor de frecuencia del transmisor en su pantalla

4. Ajuste la misma frecuencia en la radio de coche, segln las instrucciones del fabricante. Ahora
ambos aparatos estan conectados.

Cambio de frecuencia de servicio del transmisor

Ajuste la frecuencia de servio en el rango de 87.5 a 108.0 mHz: Use el botén CH +/- en el mando
a distancia. La frecuencia en la plantalla del transmisor empezaré a cambiar. Ajuste la misma
frecuencia en la radio de coche, evite frecuencias de las emisoras de radio.

Conexion del transmisor con el teléfono a través de bluetooth
1. Encienda el transmisor. Por defecto, funciona en modo bluetooth.
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2. Active el modo bluetooth en su celular.
3. Busque nuevos aparatos en su celular.
4. Conéctese con el aparato ,TR-340".

5. Si es necesario, introduzca la contrasefia ,0000".

Escuchar musica desde el teléfono a través de bluetooth

El transmisor y la radio de coche deben estar encendidos. La radio de coche esta ajustado a la
frecuencia del transmisor y el teléfono esta conectado con el transmisor a través de bluetooth.

Para escuchar musica, basta con activar la app de musica en el teléfono y el audio se transmitira
alaradio de coche a través del transmisor.

Reproduccion de musica desde el pendrive

1. Introduzca el aparato en el mechero de coche, luego conecte la memoria USB con los ficheros
MP3/WMA. El transmisor automdticamente empezara la reproduccién, para detener/reanudar
pulse el botén de reproduccién/pausa.

2. Encienda la radio de coche, luego ajustela a la misma frecuencia que la del transmisor para
empezar la transmision.

3. Ajuste de frecuencia:

- Use el botén CH +/- en el mando a distancia. La frecuencia en la plantalla del transmisor em-
pezaré a cambiar.

4. Cambio de musicas:

- En el mando a distancia pulse el botén ®o para ®) cambiar entre musicas
5. Ajuste de volumen:

- En el mando a distancia pulse el botdn - /+ para cambiar volumen.

1. CH- Ajustar frecuencia

2. CH+ Aumentar frecuencia. PLAVIPAUSE [ CHANNEL
I o) (o) (o)
3. Ultima musica. gk/ N,

4. Siguiente musica. ®

(5)
+)

5. Reproducir/pausa ® /0\\ q;y w@@\
6. + Aumentar volumen. /\/ p N
7. -: Bajar volumen. (1 @ @
= =

o (4)(5)(s)
9.0-9 Botones: Eleccién rdpida de musicas. N

(Nota: No se puede elegir musicas répidamente en Bluetooth). @ @ @
10. Recibir/rechazar la llamada (haga doble clic para escoger de nuevo). ® C@ @ @@

11. Modo: Con un clic se cambia de modo (Bluetooth - USB - visualizador
de la tensién).



Recarga de dispositivos por medio de USB en el transmisor
1. Conecte el transmisor con el mechero de coche.
2. Conecte el cable con la ranura USB para recargar el aparato externo.

3. Introduzca el otro extermo del cable en el aparato a recargar. La recarga empezard automati-
camente.

Durante la recarga de aparatos externos siga las instrucciones del manual del fabricante. Los
aparatos se pueden recargas de ambas salidas al mismo tiempo.

Comprobacién de la tension en el acumulador

La tensién del acumulador se muestra automaticamente en la pantalla una vez introducido el
transmisor en el mechero de coche. Durante el funcionamiento del aparato, también se puede
comprobar el valor de la tensién. Una vez pulsado y mantenido el botén de cmabio de modo, en
la pantalla apreceré el valor de tensién del acumulador.

Seguridad
- El aparato no es un juguete.
- Proteja el aparato contra la humedad.

- No produzca interferencias en frecuencias de acceso publico.

Nous vous remercions d'avoir acheté le transmetteur FM de la marque Forever. Ne le démontez
pas, sous peine de perdre toute garantie. Ne tentez jamais de réparer vous-méme le produit. Afin
d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire attentivement ce mode d'emploi et respec-
ter les consignes et astuces suivantes. Nous espérons que le produit répondra a vos attentes.

Spécifications

Tension d'entrée: 12-24V DC

Plages de tension: 26 V-9V

Tension de sortie: 5V DC 2,4 A

Entrée USB: 1 G-32GB

Température de travail: 0-50°C

La précision de I'affichage de la tension Erreur + 1V
Format de fichier pris en charge: WMA/MP3

La fréquence de transmetteur: FM 87,5-108 MHz

La portée du fonctionnement efficace du microphone: 0,5-2 métres
Version Bluetooth: 4.2 + EDR

Portée de communication Bluetooth Jusqu'a: 5 métres
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La gamme d'émissions FM: Jusqu'a 10 métres
SNR:>60dB

Degré d'interférence: <0,1%

Réponse en fréquence: 20 Hz - 15 kHz

Canal droit et gauche: > 60 dB

Photo
1. Bouton de changement de mode:

- Appuyez brievement pour lire/mettre en pause la musique, appuyez longuement pour changer
le mode d'affichage du disque/Bluetooth/USB/mode d'affichage de tension.

- Répondre a un appel entrant se fait en appuyant brievement sur le bouton/Rejeter I'appel -
Appuyez et maintenez le bouton pendant environ 2 secondes pour se reconnecter au dernier
numéro - double-cliquez. Pendant la conversation, appuyez sur OK pendant 2 secondes pour
passer du mode mains libres au mode privé.

2.Sortie USB5V/2,4 A

3. Afficher I'écran.

4. Ouverture du microphone.

5. Sortie USB 5 V/2,4 A, entrée USB MP3/WMA.

6. connecteur d'alimentation 12-24V.

- Remarque: Un total de deux sorties USB, 5V/2,4 A.

Lancement de transmetteur

1. Branchez transmetteur avec le connecteur d'alimentation dans la prise allume-cigare. L'afficha-
ge indique la tension sur la batterie.

2. Aprés un moment, I'écran affichera la fréquence sur laquelle transmetteur transmet

Connexion de transmetteur a l'autoradio

1. Allumez l'autoradio et transmetteur.

2. Réglez l'autoradio sur la réception FM.

3. Lisez sur I'écran de transmetteur la valeur de réglage de la fréquence de transmission

4. Sur l'autoradio, réglez la méme fréquence en suivant les instructions du fabricant. A partir de
maintenant, les deux appareils sont connectés.

Changement de la fréquence de fonctionnement de transmetteur

Réglez la fréquence de fonctionnement de transmetteur de 87,5 a 108,0 mHz: - Utilisez le bouton
CH +/- de la télécommande. La fréquence sur l'affichage de transmetteur changera. Sur l'autora-
dio régler laméme fréquence, évitez les fréquences sur lesquelles les stations de radio diffusent.



Connexion d'un émetteur FM avec un téléphone via bluetooth

1. Allumez le transmatteur. Par défaut, il fonctionne en mode de communication bluetooth.
2. Activez la communication Bluetooth sur votre téléphone.

3. Dans le téléphone, recherchez de nouveaux appareils.

4. Connectez-vous a I'appareil ,TR-340".

5. Sivous devez entrer le mot de passe, entrez ,0000".

Ecouter de la musique a partir d'un téléphone par Bluetooth

le transmatteur et |'autoradio doivent étre allumés. Car radio accordée a la fréquence du trans-
metteur, et le téléphone connecté a le transmatteur pour Bluetooth.

Pour écouter de la musique, il suffit de démarrer I'application musicale sur le téléphone et le son
sera envoyé a l'autoradio via le transmatteur.

Lecture de musique a partir d’'une clé USB

1. Placez I'appareil dans la prise allume-cigare de la voiture, puis connectez le lecteur flash USB
sur lequel sont stockés les fichiers MP3/WMA. le transmatteur démarrera automatiquement la
lecture pour arréter/reprendre la lecture appuyez sur le bouton lecture/pause.

2. Allumez l'autoradio, puis réglez-le sur la méme fréquence que le transmatteur pour commen-
cer la diffusion.

3. Réglage de la fréquence:

- Utilisez le bouton CH +/- de la télécommande. La fréquence sur l'affichage du transmetteur
changera.

4. Changer les chansons:
- Sur la télécommande, appuyez sur le bouton ®ou® pour basculer entre les pistes.
5. Contréle du volume:

- Appuyez sur le bouton -/ + de la télécommande pour changer le volume.

PLAYIPAUSE IANNEL

(%),

1. CH- Réduire la fréquence.

,
<
o
B

2. CH + Augmenter la fréquence.

O
o,

2
A

3. La derniére chanson. ®

4. Chanson suivante. ®

5. Lecture/pause. ®

6. +: Augmenter le volume.

7.-: Diminuer le volume.

8.EQ

9. Boutons 0-9: sélection de la piste de vitesse.

OEEEEEO
oo
o

P
C._j

(Remargue: vous ne pouvez pas sélectionner rapidement une chanson
en mode Bluetooth).
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10. Recevoir/Rejeter un appel entrant (double-clic pour recomposer) ®
11. Mode: Un clic change le mode (Bluetooth - USB - tension d'affichage).

Dispositifs de charge utilisant des prises USB dans le transmatteur
1. Connectez le transmatteur a la prise allume-cigare de la voiture.
2. Connectez le cable de chargement de I'appareil externe au port USB.

3. Branchez l'autre extrémité du cable dans le chargeur. La charge commencera automatiqu-
ement.

Lorsque vous chargez des périphériques externes, suivez les instructions du fabricant. Les appa-
reils peuvent étre chargés a partir des deux sorties en méme temps

Vérification de la tension de la batterie

La tension de la batterie s'affiche automatiquement sur I'écran apres l'insertion du transmetteur
dans la prise allume-cigare. Pendant le fonctionnement de I'appareil, vous pouvez également
vérifier la valeur de la tension. Apres avoir appuyé et maintenu le bouton de changement de
mode, la tension de la batterie apparait sur l'affichage.

Sécurité

- L'appareil n'est pas un jouet.

- Protégez I'appareil du contact avec I'humidité.

- N'oubliez pas de ne pas interrompre les fréquences disponibles publiquement.

Yag €uxapLoTOUKE yla TNV ayopd Tou transmitter mopmoU FM tng Forever. Mpw tn xpron,
SlaBdote g 0dnyteg xpriong, ot ornoteg Ba oag BonBRoouv va pabete MePLOoOTEPA OXETKA
HE TLG AELTOUPYLEG KaL TOV TPOTIO XPHONG TNG CUOKEUNG. MV ETILXELPHOETE VA ETILOKEVATETE, VA
TPOTIOTIOLATETE ) VA ATOCUVAPHOAOYHCETE ATO HOVOL 0ag TN oUTKeUT|. EATIIZoupE OTLTO Tipotdv
Forever 6a avtamokptBel oTig Tpoadokieg oac.

MpodLaypawég

Tdon eloodou: 12-24 V DC

EUpog taoswy Aettoupylag: 9 V-26 V

Tdon €£680u: 5V DC 2,4 A

ElooSog USB: 1 GB-32 GB

Oeppokpacta Aettoupylag: 0-50°C

AkpiBeLa évelEng taonc: Tedipa £ 1V
Yrootnpllopevn poper apxeiwv: WMA/MP3
Tuyvotnta Aettoupylag opmov FM: 87,5-108 MHz



EpBEAeLa amoteAeopatikrg Aettoupylag Hikpogpuvou: 0,5-2 pétpa
‘Ek&oon Bluetooth: 4.2+EDR

EpBenela ovvseaong bluetooth: Ewg 5 pétpa

EpBeneLa exmoptrg FM: Ewg 10 pétpa

SNR: >60 dB

Ertinedo napepBoAng: <0.1%

EUpog wvng: 20 Hz-15 Khz

AeELd kaL aplatepd kavdahl >60 dB

ELcaywyn oto Staypappa.
1. MAAKTPO eVaAAayriG AELTOUPYLLV:

- ZUVTOPO TATNYQ, YLa avanapaywyr/malorn JoUsLKNG, TTApATETAPEVO TETNHA, yid evaAayr
Aettoupylag eppdviong Slokou/Bluetooth/USB/Asttoupyla epgdviong Taong.

- H AQYn elogpyOpevwy KAMOEWY ylveTal HE TO 0UVTOHO TIATNHA TOU TANKTPOU/ATOppudn Tng
KAoNG - MLECTE TO TTAAKTPO KAl KPATAOTE MATNPEVO yLa TiEP. 2 SEUTEPOAETITA, yia va ouvSeBeite
£ava pe tov teheutato aptBud - méote to MARKTPo Suo Yopég. Katd tn Stdpkela cuvopthiag
TILEOTE TO TMAAKTPO yia TEPLTTOU 2 SEUT. yLa va peTaBelte amd tn Aettoupyla avolyTrg akpoaong
OF ISLWTLKN.

2.'FE080C USB 5 V/2,4 A.

3.0606vn.

4., OTIr) PLKPOPLIVOU.

5.EE080G USB 5V/2,4 A, el6050¢ USB MP3/WMA.
6. Yooy tpopodoaoiag 12-24 V.

- Inpelwon: ZuvoAtkd Suo é€odotL USB, 5 V/2,4 A.

EvepyoToinon tou moptol

1. ZuvS£€aTe Tov TopTd Pe Tov BUopa tpogodoaciag oTnv UTIOSOXN TOU AVATITHPA QUTOKWATOU.
Oa eppaviotel otV 086vn EvSelEn Pe Tnv tdon tng pmataptag.

2. Metd amnd Alyo 6a eppaviotel otnv 08dvn n ouxvoTnTa oTNV omola EKMEUTIEL O TIOPTIOG.

Z0V8EGN TOUTIOU PE TO PASLOPWVO AUTOKLVITOU

1. EVEPYOTIOLATTE TO PASLOPWVO KAL TOV TIOUTIO.

2. PuBpiote to padtogwvo otn ouyvotnta FM.

3. AlaBaote amd Ty 086V Tou TOTIoU TNV EMAEYPEVN CUXVOTNTA HETAS00NG.

4. PuBpiote 0T0 padLoQwVo TOU QUTOKWATOU TNV (dla ouxvdtnta cvpwva Pe TG odnyteg tou
KATAOKEUATr). ATIO TWPA KAl 0TO €&MG 0L SUO CUOKEUES ElVAL CUVSESEPEVEG.
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AAAayr ocuxvétTntag AsLtoupyiag tou Ttopmou

PuBuiote TtV ouxvotnta Aettoupylag Tou TopToU OtV TepLoxr 87.5-108.0 mHz:
XPNOLHOTIOLACTE 0TO TNAEXELPLOTAPLO TO KOUNTIL CH +/-. H auxvotnta otnv 086vn Tou mopmoy
Ba apyifeL va aAralet. PuBpiote otn padtdpuwvo Tou autokvhTtou TNy (sta akpLBwg cuxvotnta,
ATOQUYETE TLG UXVOTNTEG OTLG OTIOLEG EKTIEPTIOUV OL padLlopuwvikol otabpot.

Z0v8eon mopmol FM pe to tnAépwvo pécw bluetooth

1. EVEPYOTIOLAOTE TOV TIOpTIO. ATt TipoeTiLAoyr Aettoupyel g Aettoupyla oUvseong bluetooth.
2. EvepyorolroTe tnv oUv&ean bluetooth ato TnAépwvo oag.

3. AvalnTAOTE 0T0 TNAEPWVO 0QG VEEG CUTKEUEG.

4. TuvSeDElTe pe TN CUOKEUT) «TR-340.

5. AV XpeLaotel va eL0AYETE KWELKO TIpOoBaong, eLoayeTe «0000».

AKPOAGCH HOUGLKIG aTté To TNAEPwvo péow bluetooth

O TOPTOG KAt TO padLoQwvo Tou QUTOKWATOU TIPETEL va lval evepyoTotnpeva. To padtépuvo
TIPETIEL VA €lval GUVTOVIOPEVO OTNV GUXVOTNTA TOU TIOPTOU, €vw TO TNAEQwvo va elvat
OUVSESEPEVO GTOV TIOPTIO PEOW bluetooth.

Ma va akoUCETE POUOLKN PKEL v EKKWVATETE 0TO TNAEQWVO pla HOUGLKNA EQaPHOYT KAl HECW
Tou TTopTIoV 0 NX0G Ba peTasdiSetat aTo pastdPwvo ToU QUTOKWVATOU.

Avamnapaywyn HOUGLKNG atté £éva USB stick

1. TOTIOBETAOTE T CUCKEUr OTNV UTIOS0X TOU QVATITAPA QUTOKLIATOU KAl OTr OUVEXEL
OUVSETTE TN pvrun USB otnv omola Bpiokovtal amoBnkeupéva apyxeta MP3/ WMA . O mopmtdg
Ba EekvroEL aUTOPATA TNV avanapaywyr), yla va otapatroete/ouvex oete TNV avamapaywyr
TILECTE TO MANKTPO QVamapaywyng/mavong.

2. EVEPYOTIOLAOTE TO PadSloQwvo Kat otn CLVEXELD puBULoTE To otnV (5la cuxvoTNTa PE Tov
TIOUTIO yLa va EEKWVAOEL N peTadoan.

3. PUBuLoN ouyvotntac:

- XprOLHOTIOLOTE 0TO TNAEXELPLOTIPLO TO KoUpTTL CH +/-. H ouyvoTnta atnv 084vn Tou TopTou
6a apxilel va aldlZeL.

4. ANAQyT| HOUGLKWV KOPHATLWV:

- MIEOTE 0TO TNAEXELPLOTAPLO TO TIARKTPO ® N, ® yLa evaAhayn HETAEY TwV KOUHATLWV.
5. PUBULON évtaong:

- MECTE 0TO TNAEXELPLOTAPLO TO TARKTPO - /+, yla va AAAGEETE TNV EVTAON TOU fX0U.

1. CH- Metwon ouyvotntag.
2. CH+ AUEnon ouxvotntag.



3. TeAeutalo tpayoust. ®

PLAYIPAUSE | CHANNEL
, , =~
4. Emdpevo tpayou&.@ ‘/Dm \/c\uw (?m\
. . \/ \V\o&— &n.
5 Avuncpaywyn/nauoq.@ (/"2\ /w /+\
| (—) (+)
6. +: AUENON €vtaong rfxou. \/:\/ / ><
/N
~ Met ¢ 5 (0) > )
7. - Melwon évtaong rxou. 9/ @d/, \\iﬂ/
8.EQ IOAYAYES
ACIACY)
9. 0-9 NMAnktpa Tayela emAoyr) tpayouslou. =
{won , : vopa £ : (4)(5)(e)
(Znpelwon: Aev propeite va emAéEete ypriyopa éva tpayoldt otn )2 \0)
Aettoupyta Bluetooth). (/;\ /g\) /;\,‘
) ( (9)
10. ARPn/Amoppubn L0EPXOHEVNG KANONG (KAVTE SUTAG KALK yla va NN \;<
) , -
ETUAEEETE EQva). (g\ (mooE) (1;;[1\
o . . . . AN\
11. Aewtoupyta: Eva mdtnpa evaiAdocel tnyv katdotaon Aettoupylag

(Bluetooth - USB- év&eLgn tdong).

DOPTLON GUOKEUWV PECW TWV UTtoSoXwV USB cToV TtouTo
1. ZUVSECTE TOV TIOPTIO 0TNV UTIOS0XT) TOU QVamtrpa QUTOKLVITTOU.
2. Zuvbéate atnv BUpa USB To KaAwSLo yLa T QOpTLON TNG EEWTEPLKAG CUOKEUNC.

3. ToroBetrote T0 GAAO GKpo Tou kahwdiou otn cuokeur) PoOpTLONG. H @dption Ba Eexkwvrioel
autdparta.

Katd tn popTLon eEWTEPLKWY GUTKEULY, AKOAOUBIOTE TLG OXETLKEG 08Nyieg TTou Pplokovtal oTig
08nyleg xpriong Tou kataokeuaatr). Mopelte va @optioete CUOKEVES kat aTtd TG Suo eE650UG
Tautoypova.

EAEYX0G TAONG GTNV Patapia

H tdon tng pmataptag epgpavidetat autopata otnv 086vn PETA TNV TOTIOBETNON TOU TIOPTIOU
TNV UTIOSOXN TOU AVaTTHPa QUTOKWATOU. MTTopelte emiong va eAEyEeTe TV TLpr Taong katd
T Stdpketa Aettoupylag tng cuokeung. Kpatwvtag matnuévo to MARKTpo ahhayrig Asttoupytag,
eppavidetal otnv 086vn n Tpn tdong tng prataptac.

AcpdaAeLa

- H ouokeun Sev elvat ayvisL.

- MpOOTATEVOTE TN CUOKEUN Ao ETIAYN HE Uypacta.

- QupnBelte va pnv SLOKOTITETE TG KOWEG SLaBECLUEG OUXVOTNTEG.

Készonjuk, hogy a Forever FM Transmittert vélasztotta. Hasznalat el6tt alaposan olvassa el a
hasznalati utmutatét. Ne probélja meg szervizelni, médositani vagy szétszerelni az eszkozt.
Reméljiik, hogy a Forever megfelel az On elvarasainak.
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Miszaki adatok

Energiaellatés: 12-24 V DC

Uzemi feszlltség: 9 V-26 V
Energiaellatds: 5V DC 2,4 A

USB port: 1 GB-32 GB

Uzemi hémérséklet: 0-50°C
Feszlltség pontosséga: + 1V
Témogatott formatumok: WMA/MP3
FM frekvencia: 87,5-108 MHz
Tévolsag a mikrofon hatékony miikodéséhez: 0.5-2 meters
Bluetooth: 4.2+EDR

Bluetooth tartomény: Up to 5 meters
FM tartoméany: Up to 10 meters

SNR: >60 dB

Interferencia szint: <0.1%
Savszélesség: 20 Hz-15 Khz

Bal és jobb csatorna: >60 dB

Az eszkoz részei
1. Gomb a médok valasztdsdhoz:

- Nyomja meg réviden a lejdtszashoz/szuneteltetéshez. Méd kivalasztadsahoz tartsa lenyomva
(Bluetooth/USB/tapenergia kijelzése).

- Bejovo hivast gombnyoméssal lehet fogadni. A hivas elutasitdsdhoz tartsa lenyomva a gombot
legaldbb 2 masodpercig. Az utolsé szdmot kétszeres gombnyomassal kezdeményezheti. Hivas
kozben handsfreerdl privat médra vélthat ha a gombot lenyomva tartsa legaldbb 2 masodpercig.

2.USB5V/2,4 Akimenet.

3. Kijelzé.

4. Mikrofon

5. USB 5V/2,4 Akimenet, USB (MP3/WMA) bemenet.
6. Tap konektor 12-24 V.

- Megjegyzés: Mindkét USB port: 5V/2,4 A.

Az FM ad6 bekapcsolasa
1. Kapcsolja a FM adét az autd aljzatdba. A kijelzén megjelenik a toltétségi szint.
2. Ezutan rovid idén belll megjelenik a FM ad¢ aktuélis frekvenciaja.



Az FM adé6 autéradiéra csatlakoztatasa
1. Kapcsolja be a autéradiot és az FM adot.

2. Allitsa az aut6radiot FM savra.

3. Olvassa le az aktualis frekvenciat az FM adérol.

4. Az autéradié haszndlati Gtmutatéja szerint allitsa a frekvenciat azonos értékre. Az autéradid
és azadd csatlakozva vannak.

Az FM adé frekvencia valtoztatasa

A CH +/- gomb segitségével valasszon frekvenciat a 87.5-108.0 MHz - es sav tartomanyaban tgy-
elve arra hogy elkertlje a helyi rddiéallomésok savjait. Ezutan allitsa az autéradio frekvenciajat
azonos értékre.

Az FM ad6 és telefon Bluetooth csatlakoztatasa

1. Kapcsolja be az FM adét. A Bluetooth alapértelmezett bedllitas szerint aktiv.
2. Aktivélja a Bluetooth funkciét a telefonjan.

3. Kezdje el az Uj eszkéz keresését.

4. Csatlakozzon a ,TR-340" eszkozhoz.

5. Ha kéd sziikséges, adja meg a ,0000"-4s kédot.

Zene lejatszasa az autéradion telefonrél

Afentilépések betartdsaval csatlakoztassa az FM ad6t az autdradiéval és a telefonnal a Bluetooth
segitségével.

Ezutan nyissa meg a zenelejatszasra hasznalt alkalmazast, az FM adé segitségével a kivant
szamok az autéradion lesznek lejatszva.

Zene lejatszasa memoériakartyarél

1. Csatlakoztassa az FM adét az autd ajlzatédba utdna csatlakoztassa az USB kulcsot is MP3/WMA
forméatumban mentett zenével. A lejatszas szlneteltetéséhez nyomja le a vélaszté gombot.

2. Kapcsolja be az auté radiot és éllitsa azonos frenvencidra mint az FM adét.
3. Frekvencia beéllitdsa

- A CH +/- gombok segitségével vélasszon frekvenciasdvot. A vélasztott frekvenciét a kijelzén el-
lendrizheti.

4. Dal valasztasa:
- Adal kivélasztashoz nyomja be a ® vagy ® gombot.
5. Hangerd beallitdsa:

- Hasznélja a +/- gombokat.
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1. CH- frekvencia LE.

PLAVIPAUSE | CHANNEL

2. CH+ frekvencia FEL. L;H (@) (<

3.Fl626 dal @ }< e

4. Kovetkezé dal. @ \fj

S

5. Lejatszas/Sziinet. @ \«D (

6.+ hangerd FEL. N ’/\:'\‘

7.- hangeré LE J\Z
(a)(5)

8.EQ (4)(5)

9. Szdmgombok 0-9: gyors dalkivalasztas. /} (

(Megjegyzés: Bluetooth médban nem lehet a gyors dalkivalasztas hasz- >::< N

nalni). ‘\@ 60

10. Hivas fogadés/elutasitas (kétszeres lenyomas az Gjravélasztéshoz). ® B

11. Méd: Egy gombnyomdssal médot vélaszt (Bluetooth - USB - feszdilt-
ség kijelzése).

Toltés USB porton

1. Csatlakoztassa az FM adét az autd ajlzatdba.

2. Csatlakoztassa az eszkoz toltékabelét az FM add USB kimenetéhez.

3. Akébel mésik végét csatlakoztassa az eszkdzhoz. A toltés automatikusan megkezdddik.

Ha kiilsé eszkozoket tolt, kdvesse azok gydrtéjanak kézikonyvének utasitasait. Az eszkozok egy-
szerre tolthet6k fel mindkét kimenetrél.

Az akkumulator toltottségi szintjének ellenérzése

Az akkumulator feszlltsége automatikusan megjelenik a kijelz6n, amikor az FM adé csatlakoz-
tatva van az autd ajlzatdba. Dallejatszas kozben az ellendrzést a médvaltds gomb hosszi beny-
omésaval végezhetiel.

Biztonsag
- az eszkdz nem jaték
- 6vja az eszkozt a nedvességtdl

- ne zavarja a nyilvanos radiéallomésok frekvencia sévjait.

Grazie per aver acquistato il trasmettitore FM Forever. Prima dell'uso, leggere il manuale per
conoscere meglio le sue funzioni et I'uso. Non tentare di riparare, modificare o smontare il dispo-
sitivo da solo. Speriamo che il prodotto Forever soddisfa le sue aspettative.




Specifiche Tecniche

Tensione di ingresso: 12-24 V DC

Limiti di tensione: 9 V-26 V

Tensione di uscita: 5V DC 2,4 A

Porta USB: 1 GB-32 GB

Temperatura di funzionamento: 0-50°C

Precisione di visualizzazione della tensione: Errore + 1V
Formati musicali: WMA/MP3

Frequenza di funzionamento del trasmettitore FM: 87,5-108 MHz
Distanza di funzionamento efficace del microfono: 0,5-2 metri
Versione Bluetooth: 4.2+EDR

Distanza di funzionamento bluetooth: Fino a 5 metri

Banda di trasmissione FM: Fino a 10 metri

S/N:>60 dB

Grado di interferenza: <0.1%

Larghezza di banda: 20 Hz-15 Khz

Canale destro e sinistro: >60 dB

Introduzione al diagramma
1. Pulsante di scelta della modalita:

- Premere brevemente per riprodurre/mettere in pausa la musica, premere a lungo per cambiare
la modalita divisualizzazione del disco/Bluetooth/USB/modalita di visualizzazione della tensione.
- Premere brevemente il pulsante per rispondere alla chiamata in arrivo/Rifiutare la chiamata-Te-
nere premuto il pulsante circa 2 sec., per richiamare il numero dell'ultima chiamata - fare doppio
clic sul pulsante. Durante la chiamata, premere il pulsante circa 2 secondi per passare dal vivavo-
ce alla modalita privata.

2.PortaUSB5V/2,4 A,

3. Display.

4. Apertura del microfono.

5. Uscita USB 5V/2,4 A, entrata USB MP3/WMA.
6. Connettore di alimentazione 12-24V;

- Nota: In totale due uscite USB, 5V/2,4 A.

Avvio del trasmettitore

1. Collegare il trasmettitore con il connettore di alimentazione alla porta dell'accendisigari del
vostro.

veicolo. Il display visualizza la tensione della batteria.
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2. Dopo un momento, sul display appare la frequenza del trasmettitore.

Collegamento del trasmettitore al autoradio

1. Accendere I'autoradio ed il trasmettitore.

2. Sintonizzare I'autoradio sulla frequenza FM.

3. Leggere sul display del trasmettitore la frequenza di trasmissione impostata.

4. Sintonizzare l'autoradio sulla stessa frequenza, secondo le istruzioni del produttore. Da questo
momento i due dispositivi sono collegati.

Modificare la frequenza di funzionamento del trasmettitore

Impostare la frequenza di funzionamento del trasmettitore sulla banda 87.5-108.0 mHz: Utilizza-
re il pulsante CH +/- del telecomando. La frequenza sul display del trasmettitore inizia a modifi-
carsi. Sintonizzare l'autoradio sulla stessa frequenza, evitare le frequenze delle stazioni radio.

Collegamento del trasmettitore FM con il telefono via Bluetooth
1. Accendere il trasmettitore. Bluetooth e’ la sua modalita di comunicazione predefinita.
2. Attivare la funzione Bluetooth sul vostro cellulare.

3. Cercare i nuovi dispositivi sul telefono.

4. Connetterlo con il dispositivo ,TR-340".

5. Se necessario, usare il codice ,0000".

Riprodurre la musica dal telefono via bluetooth

Bisogna accendere il trasmettitore e I'autoradio. Lautoradio sintonizzato sulla frequenza del tra-
smettitore, e il cellulare collegato al trasmettitore via Bluetooth.

Per riprodurre la musica basta attivare I'applicazione musicale sul telefono ed il suono sara tras-
messo allautoradio tramite il trasmettitore.

Riproduzione di musica da chiavetta USB

1. Collegare il dispositivo alla porta dell'accendisigari del vostro veicolo e poi inserire la chiavetta
USB che contengaii file MP3/ WMA. Il trasmettitore riprodurra i file automaticamente, per mettere
in pausa/riprendere la musica, premere il tasto play/pausa.

2. Accendere l'autoradio e poi sintonizzarlo sulla stessa frequenza che il trasmettitore, per co-
minciare la riproduzione.

3.Impostare la frequenza:

-Utilizzare il pulsante CH +/- del telecomando. La frequenza sul display del trasmettitore inizia
a modificarsi.

4. Cambiare il brano:

- Sul telecomando premere il tasto ®o @, per passare tra i brani.



5. Regolazione del volume:
- Sul telecomando premere il tasto - /+, per regolare il volume.

Y
1. CH- Riduzione della frequenza PLAVIPAUSE | CHANNEL -
CH- CH-
2. CH+ Aumento della frequenza. D,y O (awe
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3. Ultimo brano. @
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4. Brano successivo. @
5. Play/ pausa. &

6. +: Alzare il volume

5
@

-
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7.-: Diminuire il volume.
8.EQ
9. 0-9 Pulsanti: Scelta rapida di un brano.

@®®E
OlO]

(Nota: Non si puo scegliere rapidamente un brano in modalita Bluetooth.)
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10. Rispondi/Rifiuta la chiamata (fai doppio clic per richiamare). ®

11. Mode: Un click cambia la modalita (Bluetooth - USB - display della
tensione)

Ricarica dei dispositivi tramite le porte USB nel trasmettitore
1. Collegare il trasmettitore alla porta dell'accendisigari del vostro veicolo.
2. Collegare la porta USB con il cavo di ricarica del dispositivo esterno.

3. Inserire l'altra estremita del cavo al dispositivo da ricaricare. La ricarica si avviera automati-
camente.

Ricaricando i dispositivi esterni seguire le linee guida contenute nelle istruzioni del produttore. £ IT
possibile caricare i dispositivi con entrambe le porte simultaneamente.

Controllo della tensione della batteria

La tensione della batteria si visualizza automaticamente sul display dopo il collegamento del tra-
smettitore alla porta dell'accendisigari del veicolo. Il controllo della tensione & possibile anche
durante il funzionamento del dispositivo. Dopo aver premuto il tasto che cambia la modalita, sul
display appare la tensione della batteria.

Sicurezza

- Il dispositivo non & un giocattolo.

- Proteggere il dispositivo dal contatto con I'umidita.

- Ricordatevi di non interferire con le aree di frequenza aperta.
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Dékojame, kad jsigijote Forever FM siystuva. Prie$ naudodami perskaitykite naudojimo instruk-
cija, kuri padés suZinoti daugiau apie funkcijas ir naudojimo badus. Nebandykite patys jrenginio
taisyti, modifikuoti ar iSardyti. Tikimés, kad Forever atitiks JGsy |Gkesciams

Specifikacija

|vesties jtampa: 12-24V DC

Jtampos intervalai: 9 V-26 V

|Svesties jtampa: 5V DC 2,4 A

USB lizdas: 1 GB-32 GB

Darbo temperatara: 0-50°C

Jtampos rodymo tikslumas: Klaida + 1V
Palaikomas faily formatas: WMA/MP3
FM siystuvo daznis: 87,5-108 MHz
Efektyvaus mikrofono veikimo diapazonas: 0,5-2 metrai
Bluetooth versija: 4.2+EDR

Bluetooth rysio diapazonas: Iki 5 metry
FM perdavimo diapazonas: Iki 10 metry
SNR: >60 dB

Trukdziy laipsnis: <0.1%

Dazniy juosta: 20 Hz-15 Khz

Desinysis ir kairysis kanalas: >60 dB

|vadas j diagrama
1. Rezimo perjungimo mygtukas:

- Trumpas paspaudimas, norint atkurti/sustabdyti muzika, ilgas paspaudimas, norint perjungti
disko rodymo rezimga/bluetooth/USB/jtampos rodymo rezimg.

- Atsiliepimas j gaunamg skambutj atliekamas trumpai paspaudziant mygtuka/Skambucio atme-
timas - paspausti ir palaikyti apie 2 sek. mygtukg, kad vél paskambinti paskutiniam numeriui -
paspausti dukart. Pokalbio metu spausti apie 2 sek. norint persijungti i laisvy ranky rezimo j
privaty.

2.USB5V/2,4 Ajungtis.

3. Displéjaus ekranas.

4. Mikrofono skylé.

5.USB 5 V/2,4 A jungtis, USB MP3/WMA jungtis.
6. 12-24V maitinimo jungtis.

- Demesio: i$ viso du USB lizdai, 5V/2,4 A.



Siystuvo jjungimas
1. Sujunkite siystuva su maitinimo jungtimi j automobilio cigareciy Ziebtuvelio lizda. Displéjuje
rodoma akumuliatoriaus jtampa.

2. Po kurio laiko displéjuje pasirodys daZnis, kuriuo siystuvas transliuos.

Siystuvo sujungimas su automobilio radiju

1. Jjunkite automobilio radijg ir siystuva.

2. Nustatykite automobilio radijg j FM bangy priemima.

3. Perskaitykite nustatytg perdavimo daznj i$ siystuvo displéjaus.

4. Automobilio radijuje nustatykite pagal gamintojo instrukcijas tg patj daznj. Nuo Siol abu jren-
giniai sujungti.

Siystuvo veikimo daZnio keitimas

Nustatykite siystuvo darbo daznj nuo 87,5-108,0 mHz: Nuotolinio valdymo pulte naudokite myg-
tukq CH +/-. Siystuvo displéjuje daZnis pradés keistis. Automobilio radijuje nustatykite tg patj
daznj, vengti dazniy, kuriais transliuojamos radijo stotys.

FM siystuvo sujungimas su telefonu naudojant bluetooth
1. Jjunkite siystuva. Pagal nutyléjimg jis veikia bluetooth rysio rezimu.

2. Jjunkite bluetooth rysj savo telefone.

3. Telefone ieskokite naujy jrenginiy.

4. Prisijunkite prie ,TR-340" jrenginio.

5. Jei reikia jvesti slaptazod, jveskite ,0000".

Muzikos klausymasis telefonu naudojant bluetooth

Siystuvas ir automobilio radijas turi bati jjungti. Automobilio radijas pritaikyta siystuvo dazniui, o
telefonas - prijungtas prie siystuvo naudojant bluetooth.

Norint klausytis muzikos, pakanka paleisti muzikos programa telefonu, o garsas per siystuva bus
siunciamas j automobilio radija

Muzikos grojimas i$ atmintuko

1. |dékite prietaisa | automobilio cigareciy Ziebtuvélio lizda, tada prijunkite USB atmintukg, ku-
riame saugomi MP3/WMA failai. Siystuvas automatikai paleidZia atkarimg, norint sustabdyti/
atnaujinti atkarima, paspauskite grojimo/pauzés mygtuka.

2. |junkite automobilio radija, tada nustatykite tg patj daznj kaip siystuve, norint pradéti trans-
liacija.

3. DaZnio nustatymas:
- Nuotolinio valdymo pulte naudokite mygtuka CH +/-. Siystuvo displéjuje daznis pradés keistis.

39



4. Kariniy keitimas:
- Nuotolinio valdymo pulte paspauskite mygtukg ®arba @, kad perjungtuméte takelius.
5. Garsumo reguliavimas:

- Norint pakeisti garsumg, paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuka - / +

1. CH- DaZnio mazinimas.

2. CH+ Daznio padidinimas. PLAYIPAUSE | CHANNEL |

3. Paskutinis karinys. ® /Dm { ch Cm)
NN St

4. Sekantis kur‘mys.@ /Eq\ JE

5. Groti/pristabdyti. ® P \—

@
EX

6.+ Padidinti garsuma.

7. - Sumazinti garsuma.

8.EQ

9. 0-9 mygtukai: Greitas karinio pasirinkimas.

Y
N

(»
D
g

(N)(2)(=)
@EE
(o) (o) (w) (2 {+)

(Démesio: bluetooth reZzime negalima greitai pasirinkti dainos.).

10. Priimti/atmeskite gaunamga skambutj (paspausti ir laikyti norint pa- /ﬂ - ) Frony
kartotinai pasirinkti). k’/ @’E \39

11. Mode: vienas paspaudimas perjungia rezima (bluetooth - USB - jtam-
pos ekranas).

Irenginiy jkrovimas naudojant siystuvo USB jungtis

1. Prijunkite siystuva prie automobilio cigareciy ziebtuvélio lizdo.

2. Prijunkite iSorinio jrenginio jkrovimo laidg prie USB jungties.

3. Kitg kabelio galg jkiskite j jkraunama jrenginj. |krovimas prasidés automatiskai.

|kraunant i3orinius jrenginius, laikykités gamintojo instrukcijose pateikty nurodymy. renginius
galima jkrauti i$ abiejy iSéjimy vienu metu.

Akumuliatoriaus jtampos tikrinimas

Akumuliatoriaus jtampa automatiskai pateikiama ekrane po to, kai siystuvas jdédamas | auto-
mobilio cigarediy Ziebtuvélio lizdg. renginio veikimo metu taip pat galite patikrinti jtampos verte.
Paspaudus ir laikant rezimo keitimo mygtuka, ekrane rodoma akumuliatoriaus jkrovos verté.

Saugumas
- |renginys néra Zaislas.
- Apsaugokite prietaisg nuo kontakto su drégme.

- Atminkite, kad netrukdyti visuomenei prieinamy dazniy.
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Paldies, ka iegadajaties Forever zimola FM raiditaju. Pirms lietoSanas, izlasiet lieto3anas instruk-
ciju, kura sniegta informacija par ierices funkcijam un iespéjam. Neméginiet pasrocigi remontét,
modificét vai izjaukt ierici. Més ceram, ka Forever produkts apmierinas Jasu ceribas.

Specifikacija

leejas spriegums: 12 - 24V DC

Darba sprieguma diapazons: 9V - 26 V

Izejas spriegums: 5V DC 2,4 A

USB ieeja: 1 GB-32 GB

Darba temperatara: 0-50°C

Sprieduma radisanas precizitate: Pielaide + 1V
Atbalstits failu formats: WMA/MP3

FM raiditaja darbibas frekvence: 87.5-108 MHz
Mikrofona efektivas darbibas radiuss: 0,5-2 metri
Bluetooth versija: 4.2+EDR

Bluetooth darbibas radiuss: lidz 5 metriem

FM parraides zona: [Tdz 10 metriem

SNR: >60 dB

Traucéjumu limenis: <0.1%

Parraides josla: 20 Hz -15 Khz

Labais un kreisais kanals: >60 dB

levads diagramma
1. ReZima parslégsanas poga:

- Isi nospiediet, lai atskanotu/apturétu maziku, ilgi nospiediet, lai parslégtu diska radisanas
reZimu/Bluetooth/USB/sprieguma radianas rezims.

- Lai pienemtu ienako3o zvanu, Tsi nospiediet pogu/Lai noraiditu zvanu, nospiediet un turiet pogu
2 sek., lai piezvanitu uz pedejo izsaukto numuru, nospiediet pogu divas reizes. Sarunas laika no-
spiediet un turiet pogu apm. 2 sek., lai parslégtos no brivroku reZima uz privato rezimu

2.USB5V/2,4 Aizeja.
3. Displeja ekrans.

4. Mikrofona atvere.

5.USB 5V/2,4 Aizeja, USB MP3/WMA ieeja.
6. Stravas padeves ievads 12-24 V.

- Piezime: Kopa divas USB, 5V/2,4 A izejas.
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Raiditaja ieslégSana

1. lespraudiet raiditaju ar stravas padeves ievadu auto piepipétaja ligzda. Displeja paradisies
akumulatora sprieguma norade.

2. Pec briza displeja paradisies raiditaja darbibas frekvence.

Raiditaja savieno3ana ar automasinas radio

1. lesledziet automasinas radio un raiditaju.

2. lestatiet automasinas radio uz FM vilnu uztversanu.

3. Raidtaja displeja nolasiet iestatito parraides frekvences vertibu.

4. Automasinas radio, saskana ar razotaja instrukciju, iestatiet to pasu frekvenci. No i briza abas
ierices ir savienotas.

Raiditaja darbibas frekvences maina

lestatiet raiditaja darbibas frekvenci diapazona 87.5-108.0 mHz: Uz talvadibas pults nospiediet
pogu CH +/-. Frekvence uz raiditaja displeja saks mainities. Uz automasinas radio iestatiet tadu
pasu frekvenci, izvairieties no frekvencém, kuras darbojas radiostacijas.

FM raiditaja savienoSana ar talruni, izmantojot Bluetooth
1. leslédziet raiditaju. Péc noklusejuma tas darbojas Bluetooth rezima.

2. leslédziet Bluetooth savienojumu talruni.

3. Meklgjiet jaunas ierices sava talruni.

4. Pievienojieties ar ierici ,TR-340".

5.Ja nepiecie$ams, ierakstiet paroli ,0000".

Mazikas klausiSanas no talruna, izmantojot Bluetooth

Raiditajam un automasinas radio jabut ieslegtiem. Automasinas radio iestatits uz raiditaja
frekvenci, un talrunis savienots ar raiditaju caur Bluetooth.

Lai klausitos muziku vienkarsi talruni iesledziet muzikas atskanotaju un izmantojot raiditaju
skana tiks parsutita uz automasinas radio.

Mazikas atskanoSana no zibatminas

1. levietojiet ierici auto piepipétaja ligzda, pec tam pievienojiet USB zibatminu, kura ir saglabati
MP3/WMA faili. Raiditajs automatiski sak atskano3anu, lai apturétu/turpinatu atskano3anu, no-
spiediet pogu atskano3ana/pauze.

2. lesledziet automasinas radio, péc tam iestatiet uz tadu pasu frekvenci, ka raiditajs, lai uzsaktu
parraidi.

3. Frekvence iestatiana:
- Uz talvadibas pults nospiediet pogu CH +/-. Frekvence uz raiditaja displeja saks mainities.



4. Dziesmu maina:
- Uz talvadibas pults nospiediet pogu vai, ®1ai® parslegtos starp dziesmam.
5. Skaluma regulésana:

- Uz talvadibas pults nospiediet pogu - /+, lai mainTtu skalumu.

1. CH- Frekvences samazinadana.
N PLAYIPASE cumuEL
. CH+ Frekvences palielinasana. ﬁ

D\
Pédéja dziesma. ®

@
UO

2

3

4. Nakama dziesma, &
5. Play/pauze. ®

6. +: Palielinat skajumu.
7.

8

9

o))
2/
)OO

()(=)(
()2
e)(e)(w)

B
@

-: Samazinat skalumu.
.EQ

. 0-9 Pogas: Atra dziesmas izvéle.

o

(Piezime: Atra dziesmas izvéle nav pieejama Bluetooth rezima).

10. Pienemt/Noraidit ienakoso zvanu (noklikskiniet divreiz, lai atkartoti
izvéletu).

p
N\
N
-

[

11. Mode: Noklikskiniet vienreiz, lai parslegtu rezimu (Bluetooth - USB-
sprieguma raditajs).

lericu ladésana, izmantojot raiditaja USB ligzdas

1. Pievienojiet raiditaju auto piepipétaja ligzdai.

2. USB ligzdai pievienojiet argjas ierices ladésanas kabeli.

3. Otru kabela galu iespraudiet ladéjama iericé. Uzlade sakas automatiski.

Ladéjot aréjas ierices, ievérojiet raZotaja instrukcija ietvertos noradijumus. lerices var uzladét
no abam ieejam vienlaikus.

Akumulatora sprieguma parbaude

Akumulatora spriegums tiek atspogulots automatiski displeja péc raiditaja ievieto$anas auto
piepipétaja ligzda. Sprieguma vertibu var arf parbaudit ierices darbibas laika. NospieZot un turot
nospiestu rezima mainas pogu, displeja paradisies akumulatora sprieguma vertiba.

Dro3iba

- lerice nav rotallieta.

- Sargajiet ierfci no saskares ar mitrumu

- Atcerieties, lai netraucétu publiski pieejamas frekvences.
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V& multumim pentru achizitionarea transmitatorului FM sub marca Forever. Cititi instructiunile
de utilizare inainte de a folosi aparatul pentru a afla mai multe despre functiile si modul de utiliza-
re ale acestuia. Nu ncercati sa reparati, sa modificati sau sa demontati pe cont propriu aparatul
Speram ca produsul Forever va indeplini asteptarile dumneavoastra.

Specificatie

Tensiune de intrare: 12-24V DC

Interval tensiuni de lucru: 9 V-26 V

Tensiune de iegire: 5V DC 2.4 A

Intrare USB: 1 GB-32 GB

Temperatura de functionare: 0-50°C

Exactitate afisare tensiune: Eroare + 1V

Format fisiere operate: WMA/MP3

Frecventa de lucru a transmitatorului FM: 87,5-108 MHz
Interval actiune efectiva a microfonului: 0,5-2 metri
Versiune Bluetooth: 4.2+EDR

Interval conectivitate bluetooth: Pana la 5 metri
Interval transmisie FM: Pand la 10 metri

SNR: >60 dB

Nivel perturbatii: <0.1%

Banda transmisie: 20 Hz - 15 Khz

Canal dreapta si stanga: >60 dB

Introducere Tn diagrama
1. Buton de comutare mod

- Apdsare scurtd pentru a reda/opri muzica, apasare lunga pentru a comuta modul de afisare a
discului/Bluetooth/USB/mod de afisare a tensiunii.

- Pentru a accepta apelul primit apasati scurt butonul/Pentru a respinge apelul-Apasati butonul
sitineti apasat cca. 2 sec., pentru a apela din nou ultimul numar- faceti clic de doua ori pe buton.
Apasati butonul cca. 2 sec pentru a comuta din modul hands-free la modul privat

2.lesire USB5V/2,4 A

3. Ecran afisaj.

4. Orificiu microfon.

5. lesire USB 5V/2,4 A, intrare USB MP3/WMA.
6. Racord alimentare 12-24 V.

- Atentie: In total doua porturi USB, 5/ 2,4 A.



Pornirea transmitatorului

1. Introduceti transmitatorul cu racordul de alimentare in priza brichetei auto. Pe afisaj va apdrea
valoarea tensiunii din acumulator.

2. Dupd un moment pe afisaj va fi indicata frecventa la care emite transmitatorul.

Conectarea transmitatorului cu radioul de masina

1. Porniti radioul de masina si transmitatorul.

2. Setati radioul de masina la modul de receptie unde FM.

3. Cititi de pe afisajul transmitatorului valoarea setata a frecventei de transmisie.

4. Setati aceeasi frecventa in radioul de masina conform instructiunilor producatorului. Acum
ambele dispozitive sunt conectate.

Schimbarea frecventei de lucru a transmitatorului

Setati frecventa de lucru a transmitatorului din intervalul 87.5-108.0 mHz: Folositi butonul CH
+/- de pe telecomanda. Frecventa de pe afisajul transmitatorului incepe sa se schimbe. Pe radioul
din masina setati frecventa identica, evitati frecventele la care emit statiile radio.

Conectarea transmitatorului FM cu telefonul prin bluetooth

1. Porniti transmitatorul. Acesta functioneaza implicit in modul de conectivitate bluetooth.
2. Porniti modul de conectivitate bluetooth in telefon.

3. Cautati dispozitive noi in telefon.

4. Conectati-va cu dispozitivul ,TR-340".

5.1n cazul in care este necesar s& indicati parola introduceti ,0000".

Ascultare muzica din telefon prin bluetooth

Transmitatorul si radioul din masina trebuie sa fie pornite. Radioul din masina trebuie setat la
frecventa transmitatorului, iar telefonul conectat cu transmitatorul prin bluetooth.

Pentru a asculta muzicd este suficient sa porniti o aplicatie cu muzica in telefon, iar sunetul va fi
transmis prin intermediul transmitatorului la radioul din masina.

Redare muzica din pendrive

1. Introduceti aparatul in soclul brichetei auto, iar apoi conectati memoria USB, pe care sunt
salvate fisierele MP3/WMA. Transmitatorul incepe automat redarea muzicii, pentru a opri/reince-
pe redarea apasati butonul redare/pauza .

2. Porniti radioul din masing, iar apoi setati la aceeasi frecventa ca si cea de pe transmitatorului,
pentru aincepe emiterea.

3. Setare frecventa:

- Folositi butonul CH +/- de pe telecomanda. Frecventa de pe afisajul transmitatorului incepe
sa se schimbe.
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4. Schimbare piese:
- Apasati butonul de pe telecomanda ®sau @, pentru a schimba piesele.
5. Ajustare volum:

- Apasati butonul -/+ de pe telecomanda, pentru a schimba volumul.

1. CH- Reducere frecventa.
2. CH+ Marire frecventa.
3.Ultima p@sé.@

PLAVIPAUSE

D-
2
H
g
QF
E

\EH ¥6/ (@
4. Piesa urmatoare, ® Eq\ /7)
5. Play/pauza, & NN

\
)

6. +: Marire volum.

(e
pay
A

7.-: Reducere volum
8.EQ
9.0-9 Butoane: Selectare rapida piesa.

»

oS
9

(Atentie: Piesele nu pot fi selectate repede la modul Bluetooth).

(N
O

/
N
Bl o)A

\
10. Primiti/Respingeti convorbirile primite (faceti clic de doua ori pentru AN
aselecta din nou).@ \gj ove

11. Mod: Faceti un clic pentru a schimba modul (Bluetooth - USB - afisaj
tensiune).

incdrcarea aparatelor cu ajutorul porturilor USB din transmitator
1. Conectati transmitatorul la priza brichetei auto.

2. Conectati la portul USB cablul pentru incarcarea dispozitivelor externe.

3. Introducet;i al doilea capat in dispozitivul incarcat. incircarea incepe automat.

Respectati indicatiile din instructiunile producatorului pe durata de incarcare a dispozitivelor
externe. Aparatele pot fi incarcate din ambele iesiri simultan.

Verificarea tensiunii din acumulator

Tensiunea acumulatorului este prezentatd automat pe afisaj dupa ce introduceti transmitatorul
n priza brichetei auto. Puteti, de asemenea, verifica valoarea tensiunii pe durata de functionare
a aparatului. Dupa ce apasati si tineti apasat butonul de schimbare a modului, pe afisaj apare
valoarea de tensiune a acumulatorului.

Siguranta
- Aparatul nu este o jucérie.
- Protejati aparatul de contactul cu umiditatea.

- Aveti atentie sa nu perturbati frecventele general disponibile.



Bnaropapvm Bac 3a mokynky TpaHcmuTTepa FM mapku Forever. Mepej vcnonb3oBaHuem
03HAaKOMbTECh C MHCTPYKUMEN MO 3KCMAYyaTauun, M3 KoTopoit Bbl y3HaeTe 6onblue O ero
PYHKUMSX 1 Cnocobe WCnonb3oBaHUs. He Mpo6yiiTe CaMOCTOSTENLHO PEMOHTUPOBATH,
MOANOULMPOBATL U PAaCKpyurBaTh YCTPOWCTBO. Mbl Hadeemcs, 4To MpoAykT Forever
YAOBNETBOPUT Balun OXUAGHMS.

Cneundukayms

BxogHoe HanpsaxeHwue: 12-24 B DC

[nana3oH paboyero HanpsxeHns: 9 B - 26 B

BeixogHoe HanpsaxeHve: 5B DC, 2,4 A

Bbixog USB: 176-32T6

Pa6ouas Temnepatypa: 0-50°C

TouYHOCTb OTOBpaxeHus HanpsxeHus: Ownbka = 1B
JAonyctumelii popmat daiinos: WMA/MP3

YacTtoTa paboTel TpaHcMUTTEpa FM: 87.5 - 108 My
JlanbHOCTb 3¢ pekTUBHOI paboTel MUKpodoHa: 0,5 - 2 meTpa
Bepcws Bluetooth: 4.2 +EDR

[JlanbHOCTb AelicTBusA coegnHenns Bluetooth: [lo 5 meTpos
[JanbHocTb nepeaaun FM: o 10 meTpos

SNR: >60 Ab

YposeHb nomex: <0.1%

YacToTHas xapakTepuctuka: 20 Iy - 15 Ky,

paBblit v neBbI kaHan: >60 4b

BBopA B Anarpammy
1. KHoMnka nepekntoyeHns pexvva

- KopoTkoe HaxaTue, YTobbl BOCNPOV3BOAVTL/OCTAHOBUTL My3bIKY, ANMHHOE HaxXaTue, YTobbl
nepekNo4nTL pexvm oTobpaxeHuns Ancka/Bluetooth/USB/pexyim 0ToBpaxeHns HanpskeHns.
- MpriemM BXOAALLEro COeAMHEHMsI BKNKOYAETCH MyTeM KOPOTKOro HaxaTwsi KHoMku/OTMeHa
coeAvHeHNs - HaxaTb KHOMKY 1 NpuaepXaTb 2 CeK., YTO6bl BHOBb COEANHNTLCS C NOCNEAHIM
HOMEPOM - KAVIKHYTb KHOMKY ABaXAbl. B X04€e pasroBopa HaxaTb U NPUAEPXaTb KHOMKY 2 cek.,
YTO6bI MEPEKNOUNTL 113 FPOMKOrOBOPSILLErO PEXNMa B KOHOUAEHLMANBHBI.

2.Bbixoa USB 5 B/2,4 A,

3. 3kpaH gucnnes.

4. OTBepCTHEe MUKPOdOHa.
5.Bbixog USB 5 B/2,4 A, Bxoa USB MP3/WMA.
6. CoeanHeHWe nuTaHna 12-24 B.
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- MpriMeuaHye: BuecTe ABa Bbixoga USB, 5B/2,4 A.

BknouyeHue TpaHCMUTTEpa

1. BCTaBUTb TPAHCMUTTEP CORAUHEHVEM MUTAHWA B MHE3/40 aBTOMOBUNBHONM 3axuranku. Ha
Ancnnee OTO6p63MTCﬂ BeNNYNHA HaNpsiXeHUs B akKymynsTope.

2. CﬂyCTﬂ MrHOBEeHVe Ha g1cniee 0TObPa3snTCa 4acToTa, Ha KOTOPOU NepejaeT TPaHCMUTTep.

CoeanHeHne TpaHCMUTTEpa C aBTOMO6GUIbHbIM paguonpeMHuUKoOM
1. BKAHOUNTL aBTOMOGWNBHbIA PagnoNpUeMHUK U TpaHCMUTTep.

2. HacTpouTb aBTOMOGUNLHLIN PaAKONPUEMHIK Ha NPYieM BOAH FM.

3. Cuntatb C Ancnneqa TpaHCMUTTepa yCTaHOB/IEHHOE 3Ha4YeHe 4acToTbl TpaHCMUTTepa.

4. B aBTOMO6MNLHOM PagnonpreMHike, COrNacHo VHCTPYKLWW NPOU3BOAUTENS, YCTaHOBUTL
3Ty Xe yacToTy. C 3TOro MoMeHTa 06a yCTPOCTBa COeANHEHDI.

M3mMeHeHMe YacToThbl pa6oThl TpaHCMUTTEpA

YCTaHOBWTL 4acToTy paboTbl TpaHCMWTTepa B AwanasoHe 87.5-108.0 MMy Ha nynete
AVNCTaHLUMOHHOTO YNPaBieHns HaxaTb kHonky CH +/-. YacToTa Ha gucnnee TpaHcMuUTTEpa
HauHeT U3MeHsSTbCS. B aBTOMOGUILHOM PaAMOMPUEMHMKE YCTAaHOBWTL 3Ty Xe 4acToTy,
136eraTb YacToT, Ha KOTOPLIX NepeAarT PagnoCcTaHLmum.

CoepuHeHue TpaHcMuTTepa FM c TenedpoHom no bluetooth

1. BkAtounTb TpaHcMUTTEp. Mo ymMonyaHuio oH paboTaeT B pexume coegnHeHns bluetooth.
2. BkntounTb coeguHeHve bluetooth B Tenedore.

3. B TenedoHe HaiiTi HOBOE YCTPOICTBO.

4. CoeANHNTLCA CYCTPONCTBOM «TR-340».

5. B cnyyae HeobXoAMMOCTM BBOAA Napons, BBeCTn «0000».

MpocnywmnBaHne My3biku B TenedoHe no bluetooth

TPaHCMUTTEP 1 aBTOMOBWNBHBINA PAANONPUEMHUK AONXKHbI BbiTh BKOUYEHbI. ABTOMOGUNBHEIN
PaAVONPUEMHUK HACTPOEH Ha YaCTOTY TPAHCMUTTEPA, @ TeNehOH COeAVHEH C TPAHCMUTTEPOM
no bluetooth.

[na NpocaywmnBaHmns My3blki JOCTaTOUHO B TeNedOoHe BKAKUMTL My3blkanbHOEe NPUAOXeHMe 1
C NOMOLLbI0 TPaHCMUTTEpa 3BYK OyAeT OTNpaBieH Ha aBTOMOOUNbHLIN pagnonpueMHuK.

BocnpounsBeaeHMe My3bIKW € ycTpoiicTBa pendrive

1. MoakNoUNTL YCTPOWCTBO K FHe3Ay aBTOMOOWNLHOM 3axuranky, ganee noakno4MTe USB-
-HaKONWTENb, Ha KOTOPOM HaxoAATca daiinsl MP3/WMA. TpaHCMUTTEP aBTOMAaTUYECKN HauHeT
BOCMpOU3BeAeHUe, YTOBE OCTaHOBWTL/BO30GHOBKTL BOCMPOW3BEAEHVE, HaxaTb KHOMKY
BOCMpou3BeaeHue/naysa.



2. BKAIOUNTL aBTOMOGW/BHBIV PaAMONPUEMHIK, AaNee HAaCTPOUTL er0 Ha Ty Xe YaCToTy, UTo 1
TPaHCMUTTEP, Y4TOBbI HaYaTh Nepeaauy.

3. HacTpoiika YacToThbl:

- Ha nyneTe AWCTaHUMOHHOrO ynpaBneHus HaxaTb kHonky CH +/-. Yactota Ha awcnnee
TPaHCMUTTEPa HaYHeT U3MEHATLCA.

4. CMeHa Npoun3BeAeHuit:

- Ha nynete auctanumonHoro ynpasnerns @ waxate & cHonky anbo, uTobel nepeiitn
cnedytoiemy 1160 NpedblAyLLemy NPou3BedeHuHo.

5. PerynmpoBka rpoMKOCTu:

- Ha nyneTe AnCTaHUMOHHOMO yNpaBAeHNs HaxaTb KHOMKY - /+ ANS U3MEHeHUs rPOMKOCTW.

1. CH- YMeHbLUEeHVe 4acToThl.

2. CH+ YBennueHue Y4acToTsl
pavsE |

2
H
z

3.MocneaHee nponsseaeHve. @

o
@

<
8
<
o
T

4. Crepyousee nponsseaerine. &
5. Play/naysa. &

6.+ YBeNNYMTbL TPOMKOCTb.

)
7
2

~

°)(a)
@G
BN+

7. -1 YMeHbLWWTb FPOMKOCTh.
8.EQ
9. 0-9 KHonku: BeiCTpbIi BbIGOP NPOU3BEAEHNS.

Ees

(MpumeyaHue: HeBO3MOXHO 6bICTPO BEIGPaTL Npov3BejeHue, ecan (9\
yCTpoWicTBO paboTaeT B pexume Bluetooth). e
10. MpUHATE/OTKNOHNTL NPUXOAALLee CoeanHeHNe (KIUKHYTb ABaxXbl, @)  MooE %D\A

4TO6bI BbIGPaTL MOBTOPHO).

11. Mode: OauH vk nepekntoyaeT pexum (Bluetooth - USB- gucnneit
HanpaxeHns).

3apsaKa ycTpoiACTB Cc noMollblo rHe3 USB B TpaHCMUTTepe
1. TIOAKNIOUNTL TPAHCMUTTEP K THe3/y aBTOMOBVNBHOM 3aXuranku.
2. MoakNtoYnTL K rHeszy USB kabenb AN 3apajku BHELLHEro yCTpoicTBa.

3. BTopoll koHel, kabens BCTaBWTbL B 3apAxaemoe YCTPOWCTBO. 3apajka HayHeTcs
aBTOMaTUYeCcKu.

Bo BpeMs 3apsAAKN BHELLHUX YCTPOWCTB BLIMONHATL YKa3aHWs, COAePXaLLMecs B MHCTPYKLUM
npou3BoAUTENS. YCTPOWCTBA MOXHO 3apsixaTb O4HOBPEMEHHO OT 060VX BbIx0A08 USB.

I'IpOBepKa Hanps>keHus B akKKymMynatope

3HaueHune HanpsaxeHusa B akkymynatope OTO6PB>K3€TC9 Ha Ancnnee aBToOMaTu4veckun nocne
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NOAKNHOHEHUA TpaHCMUTTEepa K THe3Ady aBTOMOOUNBLHOW 3axwurankn. Bo BpemMsa P860Tb\
yCTpOﬂCTBa Takxe MOXHO NPOBEPUTL 3HayeHue HanpaxeHus. Mpy HaxaTuu U yaepxmBaHum
KHOMKK CMeHbl peXrMa Ha gucnnee 0TO6OPA3NTCA 3HaYeHne HanpsaxeHWs B akkyMynatope.

besonacHocTb
- YCTPOCTBO He ABNRETCA WM PYLIKOW.
- M36eraTb nonagaHus B ycTpOCTBO BAArK.

- MOMHWTL 0 TOM, YTOGLI He CO3/aBaThb NOMeX AN 06LLeAO0CTYNHBIX YacTOT.

Dakujeme za zakUpenie Forever FM vysiela¢a. Pred pouzitim si pozorne preitajte tento navod.
Nepoku3ajte sa zariadenie opravovat, modifikovat alebo rozoberat. Difame, Ze zariadenie Fore-
ver spinivase o¢akavania

Specifikacia

Vstupné parametre: 12-24V DC

Rozsah prevadzkového napatia: 9 V-26 V
Vstupné parametre: 5V DC 2,4 A

USB port: 1 GB-32 GB

Prevédzkova teplota: 0-50°C

Presnost zobrazeného napatia: Chyba + 1V
Podporované formaty: WMA/MP3
Frekvencia FM vysielaca: 87,5-108 MHz
Vzdialenost pre efektivnu ¢innost mikrofénu: 0.5-2 metrov
Bluetooth: 4.2+EDR

Dosah Bluetooth konektivity: Do 5 metrov
Pokrytie FM vysielania: Do 10 metrov

SNR: >60 dB

Uroveri rugent: <0.1%

Sirka pasma: 20 Hz-15 Khz

Pravy a lavy kandl: >60 dB

Popis obrazku
1. Tlacidlo pre prepfnanie rezimov:

- Pre prehrévanie/pozastavenie stlacte kratko. Pre zmenu rezime dlho podrZte (Bluetooth/USB /
zobrazenie napéjanie).

- Prichadzajtce hovory je mozné prijat stlacenim tlacidla. Pre odmietnutie hovoru stlacte a



podrzte tlacidlo aspor 2 sekundy. Pre vytocenie posledného Cisla stlacte tlacidlo dvakrat. Pocas
hovoru moézete stlacenim tlacidla aspon na dve sekundy prepnut hovor z handsfree do sikrom-
ného rezimu.

2.USB5V/2,4 Avystup

3. Displej

4. Mikrofén

5.USB5V/2,4 Avystup, USB (MP3/WMA) vstup

6. Napéjaci konektor 12-24V

- Poznédmka: Celkom v oboch USB portoch: 5V/2,4 A.

Zapnutie vysielaca
1. Pripojte FM vysiela¢ do autozasuvky. Na displeji sa zobrazi indikacia napatia batérie.
2. Potom sa za malu chvilu na displeji zobrazf aktudlna frekvencia FM vysielaca.

Pripojenie FM vysielaca k autoradiu

1. Aktivujte autoréadio a FM vysielac.

2. Nastavte autoradio na prijem FM.

3. Na displeji FM vysielaca zistite frekvenciu, na ktorej vysiela.

4. Postupujte podla priru¢ky autorddia a nastavte na nom rovnakd FM frekvenciu. Teraz st au-
toradio a FM vysielac prepojené.

Zmena frekvencie FM vysielaca

Nastavte frekvenciu vysielaca v rozsahu 87.5-108.0 MHz pomocou tlacidla CH +/- na ovladanie.
Frekvencia zobrazena na displeji sa za¢ne menit. Potom nastavte rovnaku frekvenciu na autora-
diu a vyvarujte sa pouZitia frekvencif, ktoré pouZivaji miestni radiové stanice.

Prepojenie FM vysielaca s telefénom pomocou Bluetooth

1. Aktivujte FM vysielac. V predvolenom stave je Bluetooth aktivny.
2. Aktivujte funkciu Bluetooth v teleféne.

3. Dajte vyhladat nové zariadenie.

4. Pripojte sa k ,TR-340" zariadeniu.

5. Pokial bude potrebné zadat kéd, zadajte ,0000".

Pocuvanie hudby z telefénu pomocou Bluetooth

FM vysielac a autorddio musi byt zapnuté. Autoradio musi byt nastavené na frekvenciu FM vysie-
laca a telefén musi byt pripojeny k FM vysiela¢u pomocou Bluetooth.

Potom staci otvorit akukolvek hudobnu aplikéciu v teleféne a prehravany zvuk bude skrz FM vy-




siela¢ hrat v autorédiu.

Prehréavanie hudby z flashdisku

1. Pripojte FM vysiela¢ do autozésuvky a potom pripojte USB flashdisk s hudbou vo forméte MP3
/WMA. FM vysiela¢ automaticky za¢ne prehravat hudbu. Pre pozastavenie prehravania stlacte
tlacidlo pre prepinanie rezimov.

2. Zapnite autoradio a nastavte na fiom rovnaku frekvenciu ako na FM vysielaci.
3. Nastavenie frekvencie:

- Nastavte frekvenciu vysielaca pomocou tlacidla CH +/- na ovladanie. Frekvencia zobrazend na
displeji sa za¢ne menit.

4. Zmena skladby:
- Na ovlédanie stlatte tlacidlo @ or &), pre preskakovanie skladieb.
5. Ovladanie hlasitosti:

- Stlacte +/- na ovladanie pre zmenu hlasitosti

1. CH - zniZenie frekvencie.

2. CH+ zvy3enie frekvencie.
3. Predchadzajlca skladba ® b
4. Nasledujica skladba. & \EQ &:)v Q
5. Prehrat/Pozastavit, € @>\ <1<y @)\
6.+ zvysit hlasitost. e e m
(1)(2)(3
7. zniit hiasitost. = >< ><
8EQ S
9. Tla¢idla 0-9: rychla volba skladby. @ @ /9)
(Poznamka: V rezime Bluetooth nemozno pouZzit rychlu volbu skladby). P> m N
10. Prijat/Odmietnut prichadzajuci hovor (dvojité stlacenie pre znovuzvo- \@ \M\nﬁ ‘\:D
lenie).

11. Rezim: Jednym kliknutim prevediete zmenu reZimu (Bluetooth - USB
- zobrazenie napatia).

Nabijanie zariadenia pomocou USB portu

1. Pripojte FM vysiela¢ do autozésuvky.

2. Pripojte nabfjaci kdbel externého zariadenia do portu USB.

3. Druhy koniec kabla pripojte do externého zariadenia. Zariadenie sa automaticky za¢ne nabfjat.

Pri nabfjanf externych zariadenf dodrzujte pokyny uvedené v prirucke vyrobcu. Zariadenia mézu
byt nabfjané z oboch vystupov stcasne.



Kontrola napéatia batérie

Napatie batérie je zobrazené automaticky na displeji po pripojeni FM vysielaca do autozasuvky.
Kontrolu napatia pocas poctvania mozno vykonat dihym stlacenim tlacidla pre zmenu rezimu.

Bezpecnost

- Zariadenie nie je hracka.

- Chrante zariadenie pred vihkostou.

- Neruste verejne dostupné frekvencie.
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